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  PEOPLE’SPRESS


  Til mine oprindelige læsere.

  I betyder absolut alt for mig.


  PROLOG

  Hardin


  Jeg mærker ikke den isnende kulde eller sneen, der dækker mig. Jeg mærker kun den hule fornemmelse i brystet. Jeg sidder på knæ og ser Tessa køre væk med Zed.


  Jeg ville aldrig have troet, at det skulle ende sådan. Aldrig i min vildeste fantasi havde jeg forestillet mig, at jeg ville være i stand til at føle så megen smerte. Følelsen af tab, kaldes det vist. Jeg har aldrig for alvor værdsat nogen eller noget, aldrig mærket trangen til at have en, der var min og kun min. Panikken breder sig i mig, den fucking altopslugende panik, som jeg på ingen måde havde set komme. Det var ikke meningen, at det skulle gå sådan her. Slet ikke. Det skulle have været så simpelt: Gå i seng med hende, indkasser pengene, og vind håneretten over Zed. Helt enkelt og ligetil. Men det var bare ikke sådan, det gik. Den lyshårede pige med de lange nederdele og de åndssvage to-do-lister krøb langsomt ind under huden på mig. Jeg faldt så vildt for hende og havde absolut ingen selvkontrol. Og det gik først op for mig, hvor meget jeg elskede hende, da jeg stod og kastede op, efter jeg havde vist mine såkaldte venner beviset på, at hun var jomfru. Jeg hadede det, jeg hadede hvert et øjeblik … men jeg stoppede ikke.


  Jeg vandt væddemålet, men jeg mistede det eneste, som nogen sinde virkelig har betydet noget for mig. Og jeg mistede den sidste lille flig af godhed, som hun så i mig. Mens sneen langsomt gennemvæder mit tøj, står jeg der og forbander min far og hans misbrug og bebrejder ham at have gjort mig til den, jeg er. Jeg forbander min mor for at have holdt ham ud alt for længe og være medskyldig i, at jeg blev så fucked up allerede som barn. Jeg forbander Tessa for nogen sinde at have talt til mig. Jeg forbander alle andre. Det er alt sammen de andres skyld.


  Men jeg ved godt, at sådan er det ikke. Det er mig selv, der skyld i det her. Det er mig, der har knust hende og smadret alt, hvad vi havde sammen.


  Men jeg vil gøre hvad som helst for at rette op på mine fejl.


  Hvor er hun på vej hen? Kan jeg mon finde hende igen?


  1

  Tessa


  “Har det stået på i over en måned?” hulker jeg, da Zed er færdig med at fortælle mig om væddemålet. Jeg har det fysisk dårligt og må lukke øjnene. Kan næsten ikke være i min egen krop.


  “Ja, jeg ved det. Det stinker. Han blev ved med at finde på undskyldninger og blev ved med at udsætte det. Han sænkede endda beløbet, han skulle have for det. Det var så underligt. Vi troede bare, at han var besat af tanken om at vinde, som om vi virkelig skulle se, hvad han kunne, men nu forstår jeg alting bedre.” Zed holder inde et øjeblik og ser på mig. “Han talte ikke om andet. Men så den dag, hvor jeg inviterede dig i biografen, flippede han totalt ud. Han gik helt amok og sagde, at jeg bare havde at holde mig væk. Men jeg kunne kun grine ad det, for jeg troede bare, han var fuld.”


  “Fortalte han … fortalte han om vores dag ved floden? Og … alt det andet?” Jeg er næsten holdt op med at trække vejret. Medfølelsen i hans blik siger alt. “Åh nej, åh gud!” Jeg skjuler mit ansigt i hænderne.


  “Han fortalte alt … og jeg mener virkelig alt …” siger han lavmælt.


  Jeg sidder lidt og ser ud ad vinduet.


  “Hvor ligger dit nye kollegie?” spørger Zed.


  Jeg opdager, at vi er tæt på campus.


  “Jeg bor ikke på kollegie længere. Hardin og jeg …” Jeg har svært ved at gøre sætningen færdig. “Han overtalte mig til at flytte sammen for nylig …”


  “Det er løgn!”


  “Nej, desværre. Han er så … han er bare …” stammer jeg og har svært ved at finde ord for det, han har gjort mod mig.


  “Jeg anede ikke, at det var kommet så langt ud. Jeg troede, at efter vi havde set … du ved … beviset … så ville han blive sig selv igen, begynde at se andre piger. Men så forsvandt han pludselig. Vi har stort set ikke set ham, lige bortset fra forleden aften hvor han troppede op nede ved havnen og forsøgte at få Jace og mig overtalt til ikke at sige noget til dig. Han tilbød Jace et giga beløb for at holde kæft.”


  “Penge?” siger jeg. Hvor ussel kan han blive? Jeg har det, som om der bliver mindre og mindre luft inde i bilen for hver gang, Zed fortæller noget nyt.


  “Ja, men Jace grinede selvfølgelig bare ad ham og sagde, at han nok skulle holde kæft.”


  “Og det gjorde du ikke?” siger jeg og tænker på Hardins forslåede knoer og Zeds ansigt.


  “Det kan man ikke sige … Jeg sagde, at hvis ikke han snart selv sagde det, så ville jeg gøre det. Det var han selvfølgelig ikke specielt begejstret over.” Han peger på sit ansigt. “Hvis det kan hjælpe lidt, så tror jeg faktisk, at han holder rigtig meget af dig.”


  “Nej, han gør ej. Og hvis han gør, så kan det også være lige meget,” siger jeg og lægger hovedet mod ruden.


  Hvert et kys og hvert et kærtegn er blevet delt med Hardins venner. Hvert et øjeblik, vi har haft, er blevet lagt frem til skue. De mest intime øjeblikke. Mine mest intime øjeblikke tilhører ikke længere mig.


  “Vil du med mig hjem? Altså, jeg er ikke ude på noget. Jeg har en sofa, du kan låne … indtil du finder ud af noget,” siger han.


  “Nej, nej, ellers tak. Men må jeg låne din telefon? Jeg vil gerne ringe til Landon.”


  Zed nikker mod sin mobil, der ligger på instrumentbrættet. Og et kort øjeblik kan jeg ikke lade være med at tænke på, hvad der ville være sket, hvis jeg havde valgt at blive sammen med Zed efter bålfesten i stedet for at rende tilbage til Hardin.


  Som jeg havde regnet med, vil Landon have, at jeg kommer over til ham lige på stedet. Jeg fortæller ikke, hvad der er sket, men han er altid så sød. Jeg giver Zed adressen, og resten af turen siger vi ikke ret meget til hinanden.


  “Han kommer helt sikkert efter mig, fordi jeg ikke kørte dig direkte hjem til ham,” siger han.


  “Normalt ville jeg undskylde for at have trukket dig ind i alt det her … men du har jo selv været ude om det,” siger jeg. Faktisk har jeg en lille smule ondt af Zed, for han er ikke lige så udspekuleret som Hardin. Men sårene er endnu helt friske, og jeg kan ikke overskue andres følelser.


  “Jeg ved det godt. Hvis du har brug for noget, så ring endelig,” siger han. Jeg nikker og stiger ud af bilen.


  Min ånde laver små skyer i den kolde luft. Men jeg kan ikke mærke kulden. Jeg kan ikke mærke noget.


  Landon er min eneste ven, men han bor i Hardins fars hus. Hvor absurd er det lige?


  “Sikke et vejr,” siger Landon og haler mig indenfor. “Hvor er din jakke?” siger han drillende, men spærrer øjnene op, da jeg kommer ind i lyset. “Hvad er der sket? Hvad har han gjort ved dig?”


  Jeg ser mig omkring. Beder til, at Ken og Karen ikke er i nærheden.


  “Er det så tydeligt?” Jeg tørrer mig om øjnene.


  Landon trækker mig ind til sig, og jeg har ikke længere kræfter til at holde tårerne tilbage.


  Han henter et glas vand. “Gå op på dit værelse,” siger han.


  Jeg kan ikke lade være med at smile, og af en eller anden pervers grund kan jeg heller ikke lade være med at gå hen til Hardins værelse. Da det går op for mig, hvad jeg har gang i, er jeg lige ved at bryde sammen igen, og jeg skynder mig at løbe ind på værelset på den anden side af gangen.


  Jeg kommer til at tænke på dengang, jeg hørte hans skrig og løb ind til ham. Jeg sætter mig forkrampet på sengen og spekulerer på, hvad jeg skal stille op med mig selv.


  Lidt efter kommer Landon ind og sætter sig ved siden af mig.


  “Har du lyst til at tale om det?” spørger han medfølende.


  Jeg nikker. Selv om det gør ondt at skulle genfortælle hele historien, er det alligevel en befrielse. Og det er også rart at vide, at der i det mindste er én, der ikke har kendt til det.


  Han fortrækker ikke en mine, mens han lytter. Det er ikke til at aflæse, hvad han tænker om det hele. Eller om sin stedbror. Men da jeg er færdig, springer han op.


  “Det var dog utroligt! Hvad fanden tænker han på? Og jeg som troede, at han var ved at … falde til ro … og så gør han det her! Det er jo fuldstændig sindssygt! Tænk, at han ville gøre det mod dig. Du er det bedste, og ja, det eneste, han har.”


  Han holder inde og giver et ryk med hovedet.


  Og så kan jeg også høre det. Fodtrin på trappen. Ikke stille og rolige fodtrin, men store støvletramp, der hamrer op ad trappen.


  “Det er ham,” siger vi i kor. Et øjeblik overvejer jeg seriøst at gemme mig i skabet.


  Landon ser på mig med alvorlig mine. “Har du lyst til at tale med ham?”


  Jeg ryster panisk på hovedet, og Landon skynder sig hen for at lukke døren, da Hardins stemme skærer igennem mig.


  “Tessa!”


  Landon skal lige til at smække døren i, da Hardin braser ind i rummet. Jeg springer op fra sengen, og Landon stiller sig usikkert imellem os.


  “Tessa, gud hvor var det godt, jeg fandt dig.” Han sukker og stryger håret tilbage.


  Jeg mærker smerten i brystet ved synet af ham, så jeg ser væk.


  “Tessa, baby. Du er nødt til at høre på mig. Vil du ikke nok bare …”


  Jeg siger ikke noget og går hen mod ham. Han ser håbefuldt på mig og rækker ud mod mig, men da jeg fortsætter forbi ham, slukkes håbet i hans blik.


  Ha!


  “Sig noget!” trygler han.


  Men jeg ryster på hovedet og stiller mig ved siden af Landon. “Nej, jeg har ikke mere at sige til dig!” hvæser jeg.


  “Det mener du ikke …” Han går hen mod mig.


  “Du rører mig ikke!” skriger jeg, da han tager mig i armen.


  Landon stiller sig igen imellem os og lægger hånden på sin stedbrors skulder. “Hardin, jeg tror, du er nødt til at gå.”


  Hardin ser sammenbidt fra mig til Landon. “Landon, flyt dig. Bland dig udenom.”


  Men Landon bliver stående. Hardin tøver. Jeg kender ham godt nok til at vide, at han overvejer situationen. Vil det være klogt at slå Landon her, lige foran mig?


  “Vil du ikke bare lige … give os et minut?” siger han og forsøger at lægge låg på sit raseri.


  Landon ser panikken i mine øjne, og han vender sig mod Hardin. “Hun har ikke lyst til at tale med dig.”


  “Du skal ikke fortælle mig, hvad hun har lyst til!” buldrer Hardin og hamrer knytnæven ind i væggen, så den slår revner.


  Det giver et sæt i mig, og jeg begynder at græde igen. Ikke nu, ikke nu, siger jeg til mig selv og forsøger at få hold på mig selv.


  “Hardin, gå nu,” siger Landon og hæver stemmen. Og pludselig står Ken og Karen i døråbningen.


  Åh nej. Jeg skulle alligevel ikke være taget herhen.


  “Hvad fanden foregår der her?” spørger Ken.


  Ingen siger et ord. Karen ser medfølende på mig, og Ken gentager sit spørgsmål.


  Hardin ser vredt på sin far. “Jeg forsøger at komme til at tale med Tessa, men Landon bliver ved med at blande sig.”


  Ken ser rundt på os. “Hvad har du gjort, Hardin?” Han lyder ikke længere bekymret … snarere vred.


  “Ikke noget! Fuck!” Hardin slår hjælpeløst ud med armene.


  “Han har i den grad dummet sig. Han har ødelagt alt mellem dem, og nu har Tessa ikke nogen steder at være,” siger Landon.


  Jeg føler, at jeg burde sige noget. Men jeg ved ikke, hvad det skulle være.


  “Jo, hun har. Hun har et hjem … sammen med mig,” siger Hardin.


  “Hardin har løjet over for Tessa hele tiden. Han har gjort de mest ufattelige ting mod hende!” vælter det ud af Landon, og Karen gisper og går hen til mig.


  Jeg krymper mig og har aldrig følt mig så lille og blottet før. Jeg ville helst have holdt Karen og Ken uden for det her … men på den anden side kan det jo nok være lige meget. For efter det her har de nok ikke den store lyst til at se mig igen.


  “Har du lyst til at tage med ham?” spørger Ken.


  Jeg ryster svagt på hovedet.


  “Nå, men jeg har ikke tænkt mig at efterlade dig her,” siger Hardin. Han går hen mod mig, men jeg bakker væk fra ham.


  “Jeg tror, du er nødt til at gå, Hardin,” siger Ken.


  “Undskyld, hvad?” Hardin er rødlilla i hovedet. Han ser helt vild ud. “Du er heldig, at jeg overhovedet gider sætte mine ben i dit hus … Og så beder du mig om at skride?”


  “Jeg sætter stor pris på, at vi har set mere til hinanden på det seneste. Men lige nu tror jeg, det er bedst, at du går.”


  Hardin ser vantro på sin far. “Pis med dig. Det er jo ikke, fordi hun ligefrem er din familie!”


  Ken ser først på mig og så på sin søn. “Hvad end det er, du har gjort mod hende, så håber jeg, det var det værd,” siger han og sænker hovedet.


  Om det er chokket over Kens ord, eller om hans vrede allerede har nået klimaks og nu bare siver ud af ham, ved jeg ikke, men i hvert fald siger Hardin ikke mere. Han sender mig et flygtigt blik, og så marcherer han ud af rummet. Vi står som forstenede, mens vi hører ham forsvinde ned ad trappen.


  Hoveddøren bliver knaldet i med et brag, og huset er atter stille.


  “I må virkelig undskylde. Jeg skal nok gå. Det var ikke min mening at blande jer ind i det,” hulker jeg.


  “Nej, bliv bare, så længe du har brug for det. Du vil altid være velkommen her,” siger Ken. Både han og Karen kommer hen og krammer mig.


  “Jeg vil ikke spille jer ud mod hinanden,” siger jeg.


  Karen tager min hånd og klemmer den. Ken ser på mig med et træt og opgivende blik.


  “Tessa, jeg elsker Hardin, men vi er vist begge klar over, at var det ikke for dig, så havde Hardin slet ikke været her,” siger han.
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  Tessa


  Jeg bliver stående under bruseren så længe som muligt. Jeg ville ønske, jeg kunne vaske følelsen af ydmygelse af mig. Men det hjælper ikke rigtigt og får mig ikke til at slappe mere af. Jeg kan ikke komme i tanke om noget, der vil kunne fjerne den smerte, jeg mærker indeni. Den føles uendelig. Permanent. Som en organisme, der har taget bo i mig, men også som et hul, der bare bliver større og større for hvert minut.


  “Jeg har det virkelig skidt med den revne i væggen og tilbød Ken at betale for det, men det ville han ikke høre tale om,” siger jeg til Landon, mens jeg står og reder mit våde hår.


  “Det skal du ikke tænke på. Du har så meget andet at forholde dig til lige nu.” Landon rynker panden og stryger mig på ryggen.


  “Jeg fatter ikke, hvordan det kunne ske for mig. Hvordan det kunne komme så langt ud,” siger jeg og undviger Landons blik. “For tre måneder siden var alt i den skønneste orden. Jeg var sammen med Noah, som aldrig nogen sinde ville have gjort sådan noget. Jeg havde et okay forhold til min mor, og jeg havde en plan med mit liv. Nu har jeg ingenting og ved ikke engang, om jeg kan fortsætte med mit studiejob, for Hardin vil bare opsøge mig der eller få overtalt Christian Vance til at opsige mig, bare fordi han kan.” Jeg tager puden på min seng og krammer den hårdt. “Han havde intet at miste, men det havde jeg. Og jeg lod ham bare tage alt fra mig. Mit liv var så enkelt, før jeg mødte ham. Og nu … nu er alting bare fuldstændig … forandret.”


  Landon ser forfærdet på mig. “Du skal da ikke opgive dit studiejob, Tessa! Han har allerede taget så meget fra dig. Det må du altså love mig ikke at gøre. Du må prøve at se det positive i livet efter Hardin. Nu kan du gøre fuldstændig, som du har lyst til. Du kan starte helt forfra.”


  Jeg ved, han har ret, men så enkelt er det ikke. Alt i mit liv er forbundet med Hardin, selv lakken på min bil. På en eller anden måde lykkedes det ham at blive den, der holdt sammen på det hele. Og nu står jeg tilbage med de sølle rester af det, der engang var mit liv.


  Jeg nikker halvhjertet til Landon, og han sender mig et smil og siger: “Nu skal du få lov til at hvile ud.” Han krammer mig og går hen mod døren.


  “Tror du nogen sinde, det holder op?” spørger jeg. Han vender sig om.


  “Hvad?”


  “Med at gøre ondt,” hvisker jeg.


  “Det ved jeg ikke … det håber jeg da. Tiden læger som regel alle sår,” siger han og smiler opmuntrende til mig, men jeg fornemmer også bekymringen i hans blik.


  Jeg aner ikke, om tiden vil hele mine sår. Men jeg er klar over, at hvis ikke det sker, så overlever jeg ikke.


  Landon tvinger mig venligt, men bestemt ud af sengen næste morgen, så jeg kan nå på arbejde. Jeg skynder mig at skrive en besked til Ken og Karen, hvor jeg takker dem og undskylder endnu en gang for den revne, Hardin har slået i væggen. Landon er stille i bilen, men han bliver ved med at se over på mig, mens han kører. Han smiler til mig og kommer med opmuntrende bemærkninger. Men jeg har det alligevel forfærdeligt.


  Det hele kommer pludselig væltende ind over mig, da Landon holder ind foran restauranten. Hardin på knæ i sneen. Zeds lange forklaring. Vinden er iskold, og jeg skynder mig ind i min bil. Jeg ser mig i bakspejlet og rynker på næsen over mit spejlbillede. Mine øjne er blodskudte og hævede, og der er sorte rande under dem. Jeg ligner noget fra en gyserfilm. Der skal en hel del makeup til, hvis jeg skal komme til at se nogenlunde normal ud.


  Jeg kører hen til Walmart, som er den eneste butik, der har åbent så tidligt. Jeg køber en masse makeup i håb om, at det vil få mig til at se bedre ud. Men jeg har alligevel ikke rigtig energien til at gøre så meget ved det, så det er nok tvivlsomt, hvor meget det egentlig hjælper.


  Og da jeg kommer op på Vance, lyder der selvfølgelig et gisp fra Kimberly, da hun ser mig. Jeg fremtvinger et smil, men hun springer alligevel op.


  “Jamen Tessa, hvordan er det, du ser ud?”


  “Er det så slemt?” siger jeg beklemt.


  “Nej, nej,” lyver hun. “Du ser bare lidt …”


  “Smadret ud? Det er jeg også. Jeg har knoklet med nogle afleveringer,” siger jeg.


  Hun nikker og smiler varmt, men jeg kan mærke hendes blik på min ryg hele vejen ned ad gangen. Minutterne snegler sig af sted. Et stykke op ad formiddagen banker mr. Vance på døren.


  “God eftermiddag, Tessa,” siger han og smiler.


  “God eftermiddag,” får jeg fremstammet.


  “Jeg ville bare lige kigge forbi og sige, at jeg er meget tilfreds med dit arbejde indtil videre. Du er faktisk meget grundigere end mange af de fastansatte redaktører.”


  “Tak, det er jeg glad for at høre,” siger jeg. Igen slår det mig, at jeg jo kun har det her job på grund af Hardin.


  “Og derfor vil jeg gerne invitere dig med til Seattle-konferencen i den kommende weekend. Normalt er det ret kedeligt, men denne gang handler det om elektronisk publicering, du ved, det helt store emne i forlagsverden. Du kommer til at møde en masse mennesker og får mulighed for at suge til dig. Jeg starter et søsterforlag i Seattle om et par måneder, og derfor har jeg selv brug for at møde nogle folk.” Han sender mig et stort smil. “Hvad siger du til det? Vi tager af sted fredag eftermiddag, og du får det hele betalt. Og Hardin er selvfølgelig velkommen til at tage med. Altså ikke til konferencen, men til Seattle,” siger han indforstået.


  Han skulle bare vide.


  “Selvfølgelig. Det vil jeg rigtig gerne. Tak, fordi du tænkte på mig!” udbryder jeg lettet. Det er dejligt at få tankerne ledt over på noget andet og føle, at der rent faktisk kan ske noget godt i mit liv.


  “Storartet! Jeg får lige Kimberly til at sætte dig ind i det hele og hjælpe dig med diæter …” plaprer han videre, mens jeg fortaber mig i tanker.


  Tanken om at skulle med til konferencen hjælper lidt på den konstante smerte. Jeg vil komme længere væk fra Hardin, men på den anden side, så minder Seattle mig også om ham, fordi han gerne ville have mig med dertil. Han har stort set sat sit mærke på alle dele af mit liv, og det gælder også de omkringliggende byer. Det føles pludselig, som om kontoret skrumper ind omkring mig, som om jeg skal kvæles.


  “Er du okay?” spørger mr. Vance bekymret.


  “Øhm, ja, jeg har bare ikke rigtig spist noget, og jeg fik heller ikke så meget søvn i nat,” siger jeg.


  “Tag hjem. Du kan bare tage manuskriptet med dig,” siger han.


  “Nej, det er okay …”


  “Nej, nej, tag nu hjem. Det gælder jo ikke ligefrem liv eller død.


  Det er bare bøger. Vi skal nok klare den uden dig,” siger han og forsvinder ned ad gangen.


  Jeg samler mine ting sammen og går ud og tjekker mig i spejlet på toilettet – gisp, ikke noget kønt syn! Jeg er på vej ind i elevatoren, da Kimberly kalder på mig.


  “Skal du hjem?” spørger hun. Jeg nikker. “Nå, men pas hellere på, jeg tror ikke, Hardin er i særlig godt humør.”


  “Hvad? Hvordan ved du det?”


  “Fordi han lige har råbt ad mig i telefonen, da jeg nægtede at viderestille ham til dig.” Hun smiler. “Også tiende gang, han ringede. Jeg gik ud fra, at hvis du ville tale med ham, så havde du nok tændt din mobil.”


  “Tak,” siger jeg og påskønner i mit stille sind, at hun er så opmærksom. Jeg havde ikke klaret at tale med Hardin lige nu.


  Jeg når kun lige med nød og næppe ned til min bil, inden jeg bryder sammen igen. Følelsen rammer ekstra hårdt, når jeg er alene, og der ikke er noget til at distrahere mig. Og det hjælper heller ikke ligefrem, da jeg ser, at jeg har 15 ubesvarede opkald og ti sms’er fra Hardin.


  Da jeg er kommet mig lidt, gør jeg det, som jeg har frygtet mere end noget andet – ringer til min mor.


  Hun tager telefonen med det samme.


  “Hallo?”


  “Mor,” hulker jeg. Det føles sært at indrømme det, men jeg har virkelig brug for hendes trøst lige nu.


  “Hvad har han gjort?”


  Det er åbenbart det første, alle tænker. Og det viser bare, hvor tydeligt det er, at Hardin er farlig for sine omgivelser – og hvor blind jeg har været.


  “Jeg … han …” Det er umuligt at sætte to ord sammen. “Må jeg komme forbi, bare i dag?” spørger jeg.


  “Selvfølgelig, Tessa. Vi ses om et par timer,” siger hun og lægger på.


  Det gik bedre end forventet, men hun var ikke ligefrem varm i tonen. Jeg ville ønske, hun var mere som Karen, mere omsorgsfuld og ikke så dømmende. Jeg ville ønske, at hun kunne bløde lidt op og give mig følelsen af tryghed, følelsen af at have en mor, der elsker en betingelsesløst.


  Inden jeg drejer ud på motorvejen, slukker jeg for mobilen, så jeg ikke kommer til at gøre noget dumt, som for eksempel at læse beskederne fra Hardin.
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  Tessa


  Jeg kender turen hjem og behøver ikke tænke så meget over, hvordan jeg finder vej. I stedet bruger jeg energien på at få skreget al min smerte ud og sidder bogstavelig talt og skriger, så højt jeg kan, indtil jeg bliver helt hæs. Faktisk er det sværere, end jeg troede, især fordi jeg egentlig ikke har specielt lyst til at råbe. Jeg har mest lyst til at græde og bare forsvinde. Jeg ville ønske, jeg kunne spole mit liv tilbage til første dag på college. Så ville jeg have fulgt min mors råd og have skiftet værelse. Min mor var urolig for, hvilken indflydelse Steph ville få på mig. Vi skulle bare have vidst, at det var den nedladende fyr med det bølgede hår, som ville blive problemet. Vidst, at han fuldstændig ville invadere mit liv og servere mit knuste hjerte på et sølvfad for sine venner.


  Der er ikke mere end et par timers kørsel mellem college og mit barndomshjem. Men fordi der er sket så meget i mit liv, føles det, som om der er meget længere. Jeg har ikke været hjemme, siden jeg startede på college. Hvis ikke jeg havde slået op med Noah, så havde jeg helt sikkert været mere hjemme. Jeg tvinger mig selv til ikke at kigge, da jeg kører forbi hans hus.


  Jeg springer nærmest ud af bilen. Men foran døren bliver jeg pludselig i tvivl, om jeg burde banke på. Det føles unaturligt at gøre det, men også grænseoverskridende bare at vade ind.


  Jeg beslutter mig for bare at gå ind. Min mor står klar ved siden af den brune lædersofa, i fuld krigsmaling, kjole og høje hæle. Alt ser ud, som det plejer. Rent og ryddeligt. Den eneste forskel er, at det hele virker mindre. Måske fordi jeg har vænnet mig til forholdene i Kens hus. Men okay, mit barndomshjem er virkelig ikke ret stort. Det er dog hyggeligt nok, og min mor har altid gjort meget ud af at få det hele til at fremstå perfekt – nymalet, rengjort og med friske blomster. Også mens hendes ægteskab lå i ruiner. Og efter at min far forlod hende, fortsatte hun på den måde. Der er varmt indenfor, og en velkendt duft af kanel strømmer mig i møde. Min mor har altid været meget glad for duftlys og har bogstavelig talt plastret hjemmet til med dem. Jeg tager skoene af. Jeg ved, at hun ikke bryder sig om smeltet sne på sine nybehandlede trægulve.


  “Vil du have en kop kaffe, Theresa?” spørger hun, inden vi får hilst ordentligt på hinanden.


  Jeg har min kaffetrang fra min mor, og jeg kan ikke lade være med at smile, fordi der trods alt er noget, vi har tilfælles.


  “Ja tak.”


  Jeg følger efter hende ud i køkkenet og sætter mig beklemt ved bordet.


  “Nå, har du tænkt dig at fortælle mig, hvad der er sket?” siger hun. Lige på og hårdt.


  Jeg tager en dyb indånding og nipper til kaffen, før jeg siger noget.


  “Hardin og jeg er gået fra hinanden.”


  Hun ser uanfægtet på mig. “Hvorfor?”


  “Tja, han var ikke helt den, jeg troede, han var,” siger jeg. Jeg varmer hænderne på den skoldhede kaffekop. Forbereder mig på min mors reaktion.


  “Og hvem troede du så, han var?”


  “En, der elskede mig.” Jeg er ikke sikker på, hvem jeg troede han var ud over det.


  “Og nu tror du ikke, han gør det alligevel?”


  “Nej, det ved jeg, han ikke gør.”


  “Og hvorfor er du så sikker på det?” siger hun køligt.


  “Fordi jeg stolede på ham, og han svigtede mig noget så forfærdeligt.” Jeg har endnu ikke lyst til at dele alle detaljer med min mor og føler en underlig trang til at beskytte Hardin mod hendes fordømmelse. Jeg forbander mig selv langt væk for at tage ham i forsvar, når han aldrig ville gøre det samme for mig.


  “Tror du ikke, du skulle have tænkt over det, før du besluttede dig for at flytte sammen med ham?”


  “Jo, selvfølgelig. Bare kom med det. Fortæl mig, hvor dum jeg er. Sig det bare – ’se, hvad jeg sagde’.”


  “Det gjorde jeg jo. Jeg advarede dig mod den slags fyre. Mænd som ham og din far skal man holde sig fra. Jeg er bare glad for, at det er overstået, inden det nåede længere. Det sker, Tessa. Folk tager fejl.” Hun tager en slurk af sin kaffe og efterlader et lyserødt aftryk på kanten. “Jeg er helt sikker på, at han tilgiver dig.”


  “Hvem?”


  “Noah, selvfølgelig.”


  Fatter hun ingenting? Jeg har brug for at tale med hende. Hun skulle bare trøste mig lidt – ikke skubbe mig tilbage i armene på Noah. Jeg rejser mig og ser på hende. Mener hun det seriøst?


  “Bare fordi det er gået i stykker mellem mig og Hardin, betyder det ikke, at jeg finder sammen med Noah igen!” siger jeg og hæver stemmen.


  “Hvorfor ikke, Tessa? Du burde være taknemmelig for, at han er villig til at give dig en chance mere.”


  “Hvad? Gider du lige slappe af? Jeg har ikke brug for at være sammen med nogen lige nu. Især ikke Noah.” Jeg får lyst til at rive mig i håret. Eller hende.


  “Hvad mener du med ’især ikke Noah’? Hvordan kan du sige sådan om ham? Han har altid behandlet dig godt. Lige siden I var børn.”


  Jeg sukker tungt og sætter mig igen. “Det ved jeg, mor. Og jeg kan godt lide Noah. Bare ikke på den måde.”


  “Du ved ikke, hvad du taler om.” Hun rejser sig og hælder resten af kaffen i vasken. “Det handler ikke altid kun om kærlighed, Theresa. Det handler også om stabilitet og tryghed.”


  “Jeg er 18, mor,” siger jeg. “Jeg er ikke interesseret i stabilitet. Det skal jeg nok selv sørge for. Jeg vil have en, jeg elsker, og en, der elsker mig.”


  “Næsten 19. Og hvis du ikke passer på, så er der slet ikke nogen, der vil have dig. Og nu synes jeg, du skal se at få nettet dig lidt, for Noah kan være her hver andet øjeblik,” proklamerer hun og forlader rummet.


  Hvordan kunne jeg tro, at jeg kunne komme her og få hendes støtte? Jeg skulle hellere bare have lagt mig til at sove i min bil.


  Og ganske rigtigt. Fem minutter efter tropper Noah op. Ikke at jeg har gidet gøre noget ved mit udseende. Synet af ham får mig til at føle mig endnu mere ynkelig, end jeg i forvejen føler mig. Noget, jeg ikke troede, var muligt.


  Han sender mig sit varme og fejlfri smil.


  “Hej.”


  “Hej, Noah.”


  Han kommer hen til mig, og jeg rejser mig og giver ham et kram. Han føles varm, og han dufter velkendt.


  “Din mor ringede,” siger han.


  “Jeg ved det.” Jeg forsøger at mønstre et smil. “Du må undskylde, at hun bliver ved med at trække dig ind i det her. Jeg ved ikke, hvad hun har gang i.”


  “Det gør jeg. Hun vil bare have, at du skal være glad,” siger han.


  “Noah …”


  “Hun ved bare ikke, hvad der gør dig glad. Hun vil gerne have, at det er mig, selv om det ikke er sådan.” Han trækker opgivende på skuldrene.


  “Undskyld.”


  “Tessa, hold nu op med at undskylde. Jeg ville bare være sikker på, at du var okay.” Han giver mig et kram mere.


  “Det er jeg ikke.”


  “Det kan jeg se. Har du lyst til at tale om det?”


  “Det ved jeg ikke … er du sikker på, at du vil være okay med det?”


  “Ja, ja, helt sikker,” siger han. Han tager et glas vand og sætter sig ved bordet.


  “Okay …” siger jeg, og så fortæller jeg ham stort set alt. Jeg udelader dog al vores sex, for det er ligesom lidt for privat. Eller, det er det jo så ikke. Men for mig er det privat. Jeg fatter stadig ikke, at Hardin har fortalt sine venner om det … det er næsten det værste. Selv om det var slemt, at han viste dem lagenet, så føles det meget værre, at han, efter at have fortalt mig at han elskede mig og gik i seng med mig, udstillede det og nedgjorde det foran alle de andre.


  “Jeg vidste godt, at han ville komme til at såre dig. Jeg havde bare ikke troet, at det ville være så slemt,” siger Noah. Han virker meget oprevet. Det er mærkeligt at se ham så ophidset, når man tænker på, hvor rolig og velafbalanceret han plejer at være. “Du er alt for god til ham, Tessa. Han er et udskud.”


  “Jeg fatter ikke, at jeg har været så dum. Jeg har opgivet alt for ham. Men det værste af det hele er følelsen af at elske en, som ikke elsker en igen.”


  Noah tager fat om glasset og ruller det lidt mellem håndfladerne. “Jep. Det kender jeg alt for godt,” siger han stille.


  Jeg kunne have slået mig selv. Jeg åbner munden for at sige noget, men han skærer mig af, inden jeg kan nå at sige undskyld.


  “Det er okay,” siger han og tager min hånd og stryger den blidt.


  Åh! Hvorfor elsker jeg ikke Noah? Jeg ville være meget lykkeligere med ham, og han ville aldrig udsætte mig for det, som Hardin har gjort over for mig.


  Noah giver mig en kort opdatering af, hvad der er sket i hans liv, siden vi sidst talte sammen. Hvilket ikke er meget. Han har valgt at gå på college i San Francisco i stedet for på WCU, og det er jeg virkelig glad for at høre. Så kom der da noget godt ud af vores brud. Det gav ham skubbet til at søge væk fra Washington. Han fortæller lidt om Californien. Og da han går, er det blevet aften, og det går op for mig, at min mor har været i sit soveværelse hele tiden.


  Jeg går ud i haven og hen til drivhuset, hvor jeg har brugt så mange timer som barn. Jeg kigger gennem ruden og kan se, at alle planterne og blomsterne er visnet, og at der i det hele taget ser ret sølle ud, hvilket stemmer meget godt overens med, hvordan jeg selv har det lige nu.


  Der er så meget, jeg er nødt til at tage stilling til. Jeg er nødt til at finde et sted at bo, og jeg må finde ud af, hvordan jeg får fat i alle mine ting fra Hardins lejlighed. Jeg har seriøst overvejet bare at efterlade det hele, men det kan jeg ikke. Alt mit tøj er i lejligheden, og jeg har også brug for mine bøger til studiet.


  Jeg fisker min mobil op af lommen og tænder for den. Det vælter ind med sms’er og ubesvarede opkald fra Hardin. Jeg løber hurtigt ned over beskederne. Alle på nær en er fra Hardin.


  Kimberly har skrevet: Christian bad mig sige til dig, at du ikke skal komme i morgen. Alle går alligevel kl. 12, fordi stueetagen skal males. Sig til, hvis der er noget. xx


  Det er en kæmpe lettelse. Jeg elsker mit studiejob, men jeg begynder at tænke på, om jeg burde søge om at blive overflyttet fra WCU, måske helt væk fra Washington. College er ikke stort nok til, at jeg kan undgå at rende ind i Hardin og alle hans venner. Og jeg har ikke lyst til konstant at blive mindet om mit forliste forhold til Hardin. Eller det, jeg troede, var et forhold.


  Da jeg går ind igen, er mit ansigt og mine hænder fuldstædig følelsesløse af kulde. Min mor sidder i en stol og læser i et blad.


  “Må jeg sove her i nat?” spørger jeg.


  Hun ser op på mig. “Ja. Og i morgen finder vi ud af, hvordan vi kan få dig tilbage på kollegiet igen,” siger hun og vender tilbage til sit blad.


  Min mor ser ikke ud til at ville bruge mere tid på mig i aften, så jeg går op på mit gamle værelse, som har stået fuldstændig urørt, siden jeg forlod det. Hun har ikke rykket en tegnestift. Jeg orker ikke at fjerne min makeup og vælter bare om i sengen. Alligevel har jeg svært ved at falde i søvn, men til sidst lykkes det alligevel, og jeg drømmer, om dengang mit liv var godt og trygt. Før jeg mødte Hardin.


  Jeg bliver vækket midt om natten af min telefon. Jeg ignorerer den, men kan ikke lade være med kort at tænke på, om Hardin mon kan sove.


  Det eneste, min mor siger til mig næste morgen, inden hun kører på arbejde, er, at hun vil ringe til college og presse dem til at finde et nyt kollegieværelse til mig i en anden bygning, langt fra mit gamle værelse. Da jeg kører, er min plan at tage tilbage til campus, men undervejs beslutter jeg mig i stedet for at køre hen til lejligheden.


  Jeg kigger grundigt efter Hardins bil, og da jeg føler mig helt sikker på, at han ikke er her, parkerer jeg og skynder mig hen over den tilsneede parkeringsplads. Da jeg når ind i forhallen, er mine bukser helt gennemblødte forneden, og jeg ryster af kulde. Jeg prøver at tænkte på alt andet end Hardin, men det er umuligt.


  Han må virkelig have hadet mig, siden han kunne finde på at ødelægge mit liv så godt og grundigt. Og tænk, at han ligefrem gik så langt som til at få mig installeret her, så langt fra alt og alle, jeg kender. Han er sikkert stolt over i den grad at have lykkedes med sin mission.


  Mens jeg står og fumler med nøglerne til lejligheden, bliver jeg ramt at det vildeste panikanfald.


  Hvornår stopper det?


  Jeg skynder mig ind i soveværelset og flår mine tasker ud af skabet og kyler mit tøj ned i dem. Mit blik fanger en lille ramme på natbordet med et billede af mig og Hardin. Et af dem vi tog, inden Ken og Karens bryllup.


  Synd, at det bare var løgn alt sammen. Jeg tager rammen og knalder den i gulvet, så glasset splintres. Jeg samler billedet op og river det i småstykker. Og pludselig går det op for mig, at jeg står og hulker, og jeg rømmer mig for at få lidt hold på mig selv.


  Jeg vælter mine bøger ned i en tom kasse, og instinktivt tager jeg Hardins eksemplar af Stormfulde højder med. Den kommer han ikke til at savne. Og jeg har faktisk fortjent den efter alt, hvad han har gjort.


  Jeg er helt øm i halsen af al den gråd, så jeg går ud i køkkenet for at tage et glas vand. Jeg sætter mig ved bordet og lader et øjeblik, som om alt er, som det skal være. Som om mit liv ikke ligger i ruiner. Og forestiller mig, at Hardin lige om lidt kommer hjem fra undervisning. Og han vil smile til mig og sige, at han elsker mig og har savnet mig hele dagen. Han vil løfte mig op på køkkenbordet og kysse mig inderligt og …


  Lyden af en nøgle, der bliver stukket i døren, får mig til at stivne og river mig ud af min ynkelige dagdrøm. Jeg springer op, idet Hardin træder ind i lejligheden. Men han bemærker mig ikke, for han ser sig tilbage over skulderen.


  På en brunette i en sort strikkjole.


  “Så, sådan ser det altså ud …” siger han og går i stå, da han får øje på mine tasker på gulvet.


  Jeg er helt lammet. Hans blik vandrer rundt i lejligheden, indtil han får øje på mig i køkkendøren. Han spærrer øjnene op.


  “Tess?” siger han, som om han dårligt tror sine øjne.


  4

  Tessa


  Jeg ligner lort i et par gamle, løse jeans og en sweatshirt. Resterne af gårdsdagens makeup er tværet ud i mit ansigt, og mit hår er uglet. Jeg ser på pigen ved siden af ham. Det brune, silkebløde hår bølger ned over ryggen på hende. Hun har kun en smule makeup på, ikke for meget, ikke for lidt. Men hun er også en af den slags kvinder, der slet ikke behøver makeup. Selvfølgelig er hun det.


  Det er så ydmygende, og jeg ville ønske, jeg kunne synke i jorden.


  Jeg bøjer mig ned for at tage en af taskerne, og pludselig er det, som om Hardin vågner op og bliver opmærksom på pigen bag ham.


  “Tessa, hvad laver du her?” spørger han. Så vender han sig om mod sin nye kæreste. “Gider du lige give os et øjeblik?”


  Hun ser på mig, og så nikker hun og går ud i opgangen.


  “Tænk, at du er her,” siger han og går hen mod mig. Han tager jakken af, hvilket får hans T-shirt til at glide lidt op, så man kan se lidt af hans smukke maveskind. Det er en pine for mig at se aftegningerne på hans mave – de krogede bladløse grene på det døde træ. Som om hans hud tigger om at blive kærtegnet. Jeg elsker den tatovering, det er min yndlings. Men nu ser jeg pludselig en parallel mellem ham og træet. Begge lige følelsesløse. Begge alene. Men i det mindste er der håb om, at træet vil blomstre igen. Det kan man ikke sige om Hardin.


  “Jeg … jeg skulle lige til at gå,” får jeg fremstammet. Han ser så fejlfri ud, så smuk. Så tragisk smuk.


  “Vil du ikke nok lige lade mig forklare,” siger han, og pludselig bemærker jeg de sorte rande under hans øjne.


  “Nej.” Jeg bøjer mig ned efter taskerne igen, men han tager dem fra mig og sætter dem på gulvet.


  “Bare to minutter, Tess.”


  To minutter er alt for lang tid med Hardin, men jeg er også klar over, at det er en vigtig del af hele processen, hvis jeg skal komme videre med mit liv. Jeg sukker og sætter mig ned og trækker næsten ikke vejret af frygt for at afsløre, hvor grådlabil jeg er. Hardin ser overrasket på mig, men han skynder sig at sætte sig over for mig ved bordet.


  “Du spilder godt nok ikke tiden!” siger jeg stille og vipper med hovedet over mod døren.


  “Hvad?” siger Hardin, men så ser han pludselig ud til at huske pigen udenfor. “Hun arbejder samme sted som mig. Hendes mand venter nedenunder med deres nyfødte datter. De leder efter et sted at bo, så hun ville gerne se vores … se lejligheden.”


  “Flytter du?”


  “Nej, ikke hvis du bliver. Men jeg synes ikke rigtig, det giver mening at bo her uden dig. Jeg holder bare mulighederne åbne.”


  Jeg mærker lettelsen strømme gennem mig, men så slår det mig, at bare fordi han ikke går i seng med brunetten, så betyder det jo ikke, at han ikke vil gå i seng med andre piger før eller siden. Jeg skyder tanken fra mig.


  “Troede du seriøst, jeg ville tage en med hjem i vores lejlighed? Der er kun gået to dage. Er det sådan, du tænker om mig?”


  Hvem fanden tror han, han er? “Ja, selvfølgelig gør jeg det … nu!”


  Jeg kigger vredt på ham og ser et kort smerteligt glimt i hans øjne, men så sukker han bare opgivende.


  “Hvor sov du i nat? Jeg tog over til min far, men der var du ikke.”


  “Hos min mor.”


  “Nå.” Han ser ned. “Har I fundet ud af det med hinanden?”


  Jeg ser ham lige ind i øjnene. Tænk, at han tror, han har nogen som helst ret til at udspørge mig om min familie. “Det rager ikke dig længere.”


  Han rækker ud efter mig, men går så i stå.


  “Jeg savner dig helt vildt, Tessa.”


  Jeg er lige ved at falde for det, men så kommer jeg i tanke om, hvor god en skuespiller han er.


  “Helt sikkert.”


  På trods af min kaotiske sindstilstand, så skal han ikke få lov til at se mig blottet igen.


  “Det gør jeg, Tessa. Jeg ved godt, jeg har fucket helt vildt op, men jeg elsker dig. Og jeg har brug for dig.”


  “Drop det, Hardin. Mig narrer du ikke igen. Du fik det, du var ude efter, så hvorfor stopper du ikke bare?”


  “Fordi jeg ikke kan.” Han rækker ud efter min hånd, men jeg skynder mig at trække den til mig. “Jeg elsker dig. Du er nødt til at give mig en chance for at gøre det godt igen. Jeg har brug for dig, Tessa. Det har jeg virkelig. Og tro mig, du har også brug for mig …”


  “Nej. Det har jeg faktisk ikke. Jeg havde det fint, før jeg mødte dig.”


  “At have det fint er ikke det samme som at være lykkelig.”


  “Lykkelig?” siger jeg med foragt i stemmen. “Og er jeg måske lykkelig nu?” Hvor vover han at antyde, at han gør mig lykkelig. Men ret skal være ret, han gjorde mig faktisk lykkelig. Vildt lykkelig. Engang for længe siden.


  “Du kan da ikke sidde der og påstå, at du ikke tror på, at jeg elsker dig.”


  “Jeg ved, at du ikke elsker mig. Det var alt sammen bare en leg for dig. Jeg forelskede mig i dig, men du udnyttede mig bare.”


  Han får tårer i øjnene.


  “Lad mig nu bare bevise, at jeg elsker dig. Please, Tessa. Jeg vil gøre alt for dig.”


  “Du har allerede gjort rigeligt, Hardin. Jeg sidder kun her og lytter til dig for min egen skyld, så jeg har en chance for at komme videre med mit liv.”


  “Jeg vil ikke have, at du skal komme videre.”


  “Det her handler ikke om, hvad du vil have! Det her handler om, hvor meget du sårede mig,” fnyser jeg.


  “Du sagde, at du aldrig ville gå fra mig,” hvisker han, og hans stemme knækker over.


  Jeg føler ikke, jeg kan stole på mine egne følelser, når han er sådan. Jeg hader den måde, smerten i hans stemme rammer mig på og får mig til at handle irrationelt.


  “Jeg sagde, at jeg ikke ville gå fra dig, medmindre du gav mig en grund. Og det gjorde du.”


  Det virker pludselig så indlysende, hvorfor han altid var så bekymret for, at jeg skulle gå fra ham. Jeg troede, det handlede om det der med, at han ville være god over for mig. Men jeg tog fejl. Han var udmærket klar over, at så snart jeg fandt ud af sagens rette sammenhæng, så var jeg smuttet. Jeg burde faktisk tage og smutte nu. Jeg undskyldte ham og tog hensyn til hans luner på grund af hans grufulde barndom. Og nu er jeg faktisk blevet i tvivl om, hvor meget sandhed der er i historien om den. Hvor meget sandhed, der var i noget af det, han sagde.


  “Det går ikke længere. Jeg stolede på dig, Hardin. Jeg stolede blindt på dig. Jeg regnede fuldt og fast med dig. Jeg elskede dig, men du udnyttede mig hele vejen igennem. Har du noget som helst begreb om, hvordan det føles for mig? At indse, at alle omkring mig har stået og grinet og hånet mig bag min ryg, selv dig – den, jeg stolede allermest på.”


  “Jeg ved det godt, Tessa. Du aner ikke, hvor ked af det, jeg er. Jeg ved ikke, hvad fanden jeg tænkte på, da jeg fandt på det væddemål. Jeg troede, det ville være nemt …” Hans hænder ryster. “Jeg troede, du ville gå i seng med mig, og så ville den ikke være længere. Men du var så mega stædig og helt det modsatte af … nem og ligetil, og jeg kunne bare ikke få dig ud af mit hoved. Jeg lagde planer for, hvordan jeg kunne rende ind i dig, også selv om det betød, at vi bare kom op at skændes. Efter den dag ved floden vidste jeg godt, at det ikke længere handlede om det væddemål. Men jeg ville ikke indrømme det over for mig selv. Jeg forsøgte at bekæmpe mine følelser. Jeg kunne ikke sætte mit ry over styr. Jeg ved godt, det lyder så langt ude, men jeg prøver bare at være ærlig. Og da jeg fortalte de andre om de ting, vi gjorde, sagde jeg ikke hele sandheden … det kunne jeg aldrig finde på, ikke engang i starten. Jeg fandt bare på ting, som ikke rigtigt var sket. Og de åd det råt.”


  Et par tårer løber ned over mine kinder, og han rækker ud og tørrer dem bort, før jeg kan nå at reagere. Berøringen brænder mod min hud, og jeg må virkelig tage mig sammen for ikke at lægge kinden ind mod hans hånd.


  “Jeg hader at se dig sådan,” mumler han. Jeg blinker lidt, prøver at få tårerne til at stoppe. Jeg siger ikke noget, og han fortsætter: “Jeg startede med at fortælle Nate og Logan om vores dag ved floden, men kunne mærke, at jeg blev irriteret, ja, nærmest jaloux ved tanken om, at de skulle tage del i det, jeg gjorde ved dig … hvordan jeg fik dig til at føle, så jeg sagde bare, at du gav mig … ja, altså, jeg fandt bare på noget.”


  Jeg er helt bevidst om, at det ikke gør det bedre, at han har løjet om, hvad vi lavede. Ikke rigtigt i hvert fald. Men alligevel føler jeg en eller anden form for lettelse over, at Hardin og jeg er de eneste, der rigtig ved, hvad der skete mellem os. De eneste, der kender den fulde sandhed om os.


  Hvilket ikke er godt nok. Og hvem ved, om han ikke sidder og lyver lige nu. Jeg føler mig aldrig helt sikker. Og alligevel sidder jeg her og er tæt på at lade ham sweet-talke mig. Hvad fanden tænker jeg på?


  “Selv hvis jeg troede på dig, så ville jeg ikke kunne tilgive dig,” siger jeg. Jeg tørrer de sidste tårer væk, og han skjuler hovedet i hænderne.


  “Elsker du mig ikke?” spørger han og ser på mig gennem fingrene.


  “Jo, det gør jeg,” indrømmer jeg. Min ærlige udtalelse hænger i luften mellem os. Han sænker hænderne og ser på mig med et blik, der får mig til at fortryde min ærlighed. Men det er sandt. Jeg elsker ham. Jeg elsker ham alt for meget.


  “Hvorfor kan du så ikke tilgive mig?”


  “Fordi det er utilgiveligt. Ikke alene løj du over for mig, du tog min mødom for at vinde et væddemål – og bagefter viste du mit blodige lagen frem til hele din vennekreds. Hvordan skulle jeg kunne tilgive det?”


  Hans hænder lander tungt i skødet på ham, og han ser desperat på mig med sine grønne øjne. “Jeg tog din mødom, fordi jeg elsker dig!” siger han, hvilket kun får mig til at ryste på hovedet, og han fortsætter: “Jeg ved ikke længere, hvem jeg er uden dig.”


  Jeg ser væk.


  “Det var nok ikke gået alligevel. Det tror jeg, vi begge to ved,” siger jeg, mest for at hjælpe mig selv igennem det her. Det er hårdt at sidde over for ham og se ham så forpint, men samtidig tilfredsstiller det min retfærdighedssans. Og når det gør ondt på ham, bliver min smerte på en eller anden måde mindre.


  “Hvorfor ikke? Det gik sgu da skide godt …”


  “Alt, hvad vi havde sammen, byggede på en løgn, Hardin.” Og fordi hans sårbarhed pludselig har givet min selvtillid et boost, siger jeg: “Og i øvrigt, så se lige på os.” Jeg mener det egentlig ikke. Det er ikke min mening at bruge vores forskelligheder imod ham. Det smerter mig faktisk lidt. Men synet af ham nu siger mig også, at han selv har bedt om det. Han har tit bekymret sig om, hvordan vi så ud sammen. At jeg på en måde var for god for ham. Og nu har jeg hamret en syl ned i hans største bekymring.


  “Handler det her om Noah? Du har været sammen med ham, har du ikke?” spørger Hardin, og jeg bliver helt paf over hans ligefremhed. Han har blanke øjne, og jeg er nødt til at minde mig selv om, at det er hans egen skyld. Det var ham, der ødelagde det mellem os. Ikke mig.


  “Jo, det har jeg, men det har ikke noget med sagen at gøre. Det er det, der er problemet. Du tror, du kan gøre, som det passer dig, også selv om du tager nogen med i faldet, og så regner du med, at vi da bare må kunne forstå og være helt okay med det!” råber jeg og rejser mig.


  “Nej, det gør jeg ikke, Tessa!” råber han. Han går i stå, rejser sig og ser ud ad vinduet. Så ser han på mig igen. “Okay, jo, det er måske rigtigt nok. Men det passer altså, når jeg siger, at jeg kun ønsker det bedste for dig.”


  “Nå, men det skulle du have tænkt på, da du pralede med din seneste erobring,” siger jeg.


  “Min erobring? Tager du fucking pis på mig eller hvad? Du er fandeme ikke nogen erobring. Du betyder alt for mig! Du er den luft, jeg indånder, du er min smerte, mit hjerte, mit liv!” Han går helt hen til mig. Det, der gør mest ondt, er, at det er det smukkeste og mest inderlige, Hardin nogen sinde har sagt til mig, og så står han og skriger det ud.


  “Nå, men det er lidt sent at komme med nu!” råber jeg. “Du tror bare, at du kan …”


  Det kommer fuldstændig bag på mig, da han tager fat om min nakke og trækker mig ind til sig og kysser mig. Den velkendte varme fra hans læber slår næsten benene væk under mig. Min tunge følger hans, før jeg bliver klar over, hvad der egentlig sker. Han sukker af lettelse, og jeg prøver at skubbe ham fra mig. Han tager fat om mine hænder og holder dem fast mod sit bryst, mens han fortsætter med at kysse mig. Jeg kæmper for at komme fri, men jeg kan ikke lade være med at kysse ham. Han trækker mig nærmere og skubber mig op mod køkkenbordet, og med den anden hånd holder han fast om min nakke. Al smerten inden i mig går lige så langsomt i opløsning, og jeg begynder at slappe af. Det er helt forkert, men føles så rigtigt.


  Og alligevel så forkert.


  Jeg trækker mig væk, og han forsøger at kysse mig igen, men jeg vender hovedet. “Nej,” siger jeg.


  “Tessa …” Han ser bedende på mig.


  “Nej, Hardin. Jeg bliver nødt til at gå.”


  Han slipper mine hænder.


  “Hvor tager du hen?”


  “Det … det ved jeg ikke endnu. Min mor vil prøve at få mig tilbage på kollegiet.”


  “Nej … nej …” Han ryster på hovedet og bliver helt hektisk i stemmen. “Du bor her. Du skal da ikke tilbage til kollegiet.” Han lader hænderne løbe gennem håret. “Hvis nogen skal flytte, så må det være mig. Bliv her. Så ved jeg, hvor du er.”


  “Du behøver ikke vide, hvor jeg er.”


  “Bliv,” siger han igen.


  Hvis jeg skal være helt ærlig, så vil jeg helst blive sammen med ham. Jeg har lyst til at fortælle ham, at jeg elsker ham overalt på jorden. Men jeg vil ikke. Jeg nægter at blive trukket tilbage ind i rollen som pigen, der finder sig i alt for meget og mere til.


  Jeg tager mine tasker og siger det eneste, jeg ved, ikke vil få ham til følge efter mig.


  “Noah og min mor venter på mig, jeg bliver nødt til at gå,” lyver jeg og går.


  Han følger ikke efter, og jeg tvinger mig selv til ikke at vende mig om og se smerten i hans øjne.


  5

  Tessa


  Da jeg kommer ned i bilen, begynder jeg ikke at græde, som jeg ellers havde troet. Jeg sidder bare og stirrer ud ad vinduet. Sneen lægger sig på forruden som en dyne, der svøber sig omkring mig. Vinden hvirvler sneen op og pakker bilen fuldstændig ind. Hvert snefnug, der lægger sig på bilruden, føles som et beskyttelseslag mellem mig og den barske virkelighed udenfor.


  Jeg havde håbet, at jeg ikke ville rende ind i Hardin, mens jeg var i lejligheden. Men på en måde har det også hjulpet lidt, ikke på smerten, men på hele situationen. Nu kan jeg måske gøre et forsøg på at komme videre fra det her kaos. Jeg ville ønske, jeg kunne tro på ham, tro på, at han elsker mig. Men det var lige præcis sådan, det hele startede – ved at jeg troede på ham. Det kunne lige så godt være endnu en plan fra hans side, fordi han nu er klar over, at han ikke længere kan kontrollere mig. Og selv hvis han virkelig elsker mig, så ændrer det jo ikke noget. Han har stadig gjort mig ondt, stadig løjet og hånet mig og pralet bag min ryg.


  Hvis bare jeg havde råd til at bo i lejligheden alene, så kunne jeg blive, og Hardin kunne flytte. Jeg har ikke nogen stor trang til at flytte tilbage på et kollegieværelse og forholde mig til en ny roommate – for ikke at tale om fællesbadene. Hvorfor skulle det også starte med en løgn? Hvis bare vi havde mødt hinanden på en anden måde, så kunne vi have siddet oppe i lejligheden lige nu og hygget os, grinet og kysset. Og i stedet sidder jeg her helt alene og aner ikke, hvor jeg skal tage hen.


  Omsider tager jeg mig sammen til at starte bilen. Mine hænder er i mellemtiden blevet helt stivfrosne. Det havde været lidt nemmere at blive hjemløs om sommeren.


  Jeg føler mig som Catherine igen. Ikke Catherine fra Stormfulde højder, men derimod Cathrine fra Northanger Abbey. Chokeret og tvunget til at begive mig ud på en lang rejse helt alene. Okay, jeg skal ikke ud på en 100 kilometer lang rejse efter at være blevet ydmyget og smidt ud fra Northanger, men alligevel. Følelsen er den samme. Jeg kan ikke blive enig med mig selv om, hvem Hardin så skulle være fra romanen. På den ene side er han ligesom Henry Tilney, vidende og morsom og med et lige så bredt kendskab til litteratur som mig. Men Henry er meget venligere end Hardin. Måske er han mere ligesom John Thorpe, arrogant og nedladende.


  Mens jeg kører, går det op for mig, at Hardins ord har gjort endnu større indtryk på mig, end jeg egentlig vil erkende. Den måde, han tryglede mig om at blive på, fik mig næsten til at vakle, men så følte jeg pludselig, at jeg kunne se lige igennem ham. Selvfølgelig ville han bare have mig til at blive for at bevise, at han var i stand til det. Han har hverken skrevet eller ringet, siden jeg forlod lejligheden.


  Jeg tvinger mig selv til at køre omkring campus for at tage min sidste prøve inden juleferien. Jeg føler mig helt ved siden af mig selv under prøven. Det virker så uvirkeligt, at folk omkring mig ikke fornemmer den tumult, jeg mærker indeni. Men et påklistret smil og lidt smalltalk er åbenbart nok til at dække over mit indre kaos.


  Jeg ringer til min mor for at høre, om der er noget nyt om kollegieværelset, men hun svarer kort for hovedet “nej, desværre” og afbryder hurtigt. Jeg kører lidt rundt på må og få og befinder mig pludselig ikke så langt fra kontorbygningen, hvor Vance har til huse. Det går op for mig, at klokken er blevet fem. Jeg har ikke lyst til at drive rovdrift på Landons gæstfrihed. Jeg ved godt, at han ville byde mig velkommen, men det er ikke i orden at bringe Hardins familie i forlegenhed. Og for at være helt ærlig, så er der også for mange minder i det hus, til at jeg tror, jeg vil kunne klare det. Jeg kører ned ad en gade fyldt med moteller og holder ind ved et, der ikke ser alt for skummelt ud. Det slår mig, at jeg faktisk aldrig har overnattet på motel før, men jeg har ikke rigtig andre muligheder.


  Den lille mand bag skranken ser venligt på mig, da han beder om at se mit kørekort. Kort efter står jeg med et nøglekort og en lap papir med en wi-fi-kode på i hånden. Det er slet ikke så svært at leje sig ind på et motel, som jeg troede. Lidt dyrt, måske, men jeg har ikke lyst til at give køb på min sikkerhed for at bo et billigere sted.


  “Et lille stykke hen ad fortovet og så til venstre,” siger han og smiler til mig. Jeg går ud i kulden igen, finder min bil og kører lidt tættere på mit værelse, så jeg ikke skal slæbe taskerne alt for langt gennem sneen.


  Det er så resultatet af, at jeg indlod mig med den ureflekterede, egoistiske dreng. Jeg er forvandlet til sådan en, der hutler sig igennem og bor på tilfældige moteller med alle ejendelene proppet i et par tasker. En, der ikke har nogen at ty til. Mig, der ellers altid har haft en plan for mit liv.


  Jeg snupper et par tasker og låser bilen, som ser sølle ud ved siden af BMW’en, der holder ved siden af. Og som om alt ikke allerede er gået skævt for mig, glider den ene taske ud af hånden på mig og lander i sneen. Noget tøj og et par af mine bøger vælter ud i snesølet. Hurtigt forsøger jeg med den frie hånd at få tingene op i tasken igen og beder til, at bøgerne ikke er ødelagt.


  “Nu skal jeg hjælpe Dem,” lyder en stemme bag mig, og en mand rækker hånden ud. “Tessa?”


  Jeg ser fortumlet op og møder et par blå øjne og et bekymret ansigt.


  “Trevor?” Jeg retter mig op og ser mig omkring. “Hvad laver du her?”


  “Jeg kunne spørge dig om det samme?” Han smiler.


  “Ja … jeg … øhm.” Jeg bider mig i læben.


  Men han kommer mig til undsætning.


  “Min faldstamme røg sig en tur, så jeg endte her.” Han bøjer sig ned og samler nogle af mine ting sammen og rækker mig Stormfulde højder og Stolthed og fordom, som er fuldstændig gennemblødte. “Her … de har det vist ikke alt for godt,” siger han og ser medfølende på mig.


  Det føles, som om mit liv er en stor joke.


  “På en eller anden måde har jeg hele tiden vidst, at du var en rigtig klassiker-pige,” siger han og smiler venligt til mig. Han tager mine tasker, og jeg takker med et nik og åbner døren ind til mit værelse. Rummet er iskoldt, så jeg går straks hen og skruer helt op for varmen.


  “Til den pris burde de i det mindste sørge for, at man fik et opvarmet værelse,” siger Trevor og stiller taskerne på gulvet.


  Jeg nikker og samler det snevåde tøj sammen og hænger det op ude på badeværelset. Da jeg kommer ind på værelset igen, opstår der en pinlig tavshed mellem os. Vi kender knap nok hinanden, og pludselig befinder vi os på et motelværelse sammen.


  “Ligger din lejlighed i nærheden?” spørger jeg for at bryde den akavede stemning.


  “Mit hus. Men ja, det er kun et par kilometer herfra. Jeg kan godt lide at bo i nærheden af mit arbejde, så jeg ved, at jeg aldrig kommer for sent.”


  “Det lyder som en god idé …” Det lyder som noget, jeg selv kunne have sagt.


  Trevor ser så anderledes ud uden jakkesættet. Han er i stramme jeans og en rød sweatshirt, og hans hår, der normalt er strøget glat tilbage, sidder lidt rodet.


  “Ja, det tænker jeg også. Er du alene?” spørger han og ser ned, lidt utilpas ved at spørge så direkte.


  “Ja, jeg er alene.” I mere end en forstand.


  “Det er ikke for at snage, men det virkede ikke, som om din kæreste specielt godt kunne lide mig.” Han griner lidt og stryger håret tilbage.


  “Hardin kan ikke lide ret mange mennesker. Det skal du ikke tage personligt.” Jeg kradser lidt i min neglelak. “Men i øvrigt er han ikke min kæreste.”


  “Nå, undskyld. Det gik jeg bare ud fra.”


  “Det var han også … på en måde.”


  Eller var han? Det sagde han, han var. Men Hardin sagde jo så meget og mente kun det halve af det.


  “Nå, undskyld igen. Jeg vader vist rundt i det.” Han griner usikkert.


  “Det er okay. Det er lige meget,” siger jeg og begynder at pakke mine ting ud.


  “Vil du gerne have, jeg går? Jeg vil ikke trænge mig på.” Han vender sig og går hen mod døren.


  “Nej, nej, bare bliv. Hvis du har lyst, selvfølgelig. Ingen tvang,” siger jeg lidt for ivrigt.


  Hvad er der galt med mig?


  “Nå, men så bliver jeg,” siger han og sætter sig på stolen ved skrivebordet. Jeg ved ikke lige, hvor jeg skal gøre af mig selv, men sætter mig så på sengekanten. Vi sidder et pænt stykke fra hinanden. Rummet er faktisk ikke så lille endda.


  “Nå, hvad synes du så om at arbejde hos Vance?” spørger han.


  “Jeg elsker det. Det er meget bedre, end jeg havde forestillet mig. Det er på alle måder mit drømmejob. Jeg håber, de vil ansætte mig, når jeg er færdig med college.”


  “Jeg tror faktisk, de kunne finde på at tilbyde dig en stilling, før du bliver færdig. Christian sætter stor pris på dig. Forleden snakkede han en hel frokost igennem om et af de manuskripter, du havde læst. Han siger, du har et godt blik på teksterne. Og det er en kæmpe kompliment, når det kommer fra ham.”


  “Seriøst? Sagde han det?” Jeg kan ikke lade være med at smile. Det føles sært og forkert at sidde her og smile, men også rart.


  “Ja, hvorfor skulle han ellers have inviteret dig med til konferencen? Det er kun os fire, der skal af sted.”


  “Os fire?”


  “Ja, dig, mig, Christian og Kim.”


  “Okay, jeg var ikke klar over, at Kim skulle med.” Jeg håber virkelig ikke, at mr. Vance blot har inviteret mig med, fordi han føler sig forpligtet på grund af mit forhold til Hardin – hans bedste vens søn.


  “Han ville aldrig tage væk en hel weekend uden hende,” siger Trevor med glimt i øjet. “Fordi hun er så organiseret og dygtig, selvfølgelig.”


  Jeg trækker lidt på smilebåndet.


  “Ja, det er klart. Hvad med dig? Hvorfor skal du med?” ryger det ud af mig. “Jeg mener, du arbejder jo i økonomiafdelingen, gør du ikke?”


  “Nej, nej, jeg har fattet det. Hvad skal de fine bogmennesker bruge regnedrengen til?” Han himler med øjnene og får mig til at grine. “Han åbner snart en afdeling i Seattle, og vi skal mødes med en potentiel investor. Og derudover skal vi rundt og se på nogle mulige adresser, så han har brug for mig til at sikre, at vi får en god handel. Og Kimberly er også med for at godkende stedet, så det passer til vores arbejdsgange.”


  “Har du også forstand på ejendomssalg?” Værelset er ved at være varmet op, så jeg tager skoene af og trækker fødderne op under mig.


  “Nej, overhovedet ikke, men jeg er god til tal,” praler han. “Det skal nok blive hyggeligt. Seattle er en virkelig dejlig by. Har du været der?”


  “Ja, det er min yndlingsby. Altså, ikke fordi jeg har så meget at sammenligne med …”


  “Samme her. Jeg er fra Ohio, så jeg har heller ikke set så meget. Sammenlignet med Ohio er Seattle nærmest New York.”


  Jeg får pludselig lyst til at vide mere om Trevors baggrund.


  “Hvorfor flyttede du til Washington?”


  “Tja, min mor døde, da jeg gik på andet år på highschool, og så gjaldt det bare om at komme af sted. Der er så meget at se. Lige før hun døde, lovede jeg hende, at jeg ikke ville bruge resten af mit liv i den frygtelige by, vi boede i. Den dag, jeg blev optaget på WCU, var både den bedste og den værste dag i mit liv.”


  “Den værste?”


  “Hun døde den dag. Skæbnens ironi, kan man vel sige.” Han sender mig et skævt smil. Det ser ret sødt ud, når han smiler sådan.


  “Det er jeg ked af at høre.”


  “Nej, det skal du ikke tænke på. Hun var et af den slags mennesker, som næsten var for god til denne verden. Og vi fik mulighed for at være mere sammen med hende, end vi egentlig havde fortjent. Der er intet ved det forløb, som jeg ville ændre,” siger han. Han smiler varmt og ser på mig. “Hvad med dig? Har du tænkt dig at blive boende her resten af livet?”


  “Nej, jeg har altid gerne villet flytte til Seattle. Men på det seneste er jeg begyndt at overveje, om jeg skulle flytte endnu længere væk,” siger jeg.


  “Gør det. Tag ud og se verden. En kvinde som dig skal da ikke være buret inde her.” Han må have bemærket, at jeg studser lidt, for han skynder sig at glatte ud. “Undskyld … jeg mener bare, der er så meget, du kunne tage dig til. Du har så mange talenter.”


  Men det er ikke det, der går mig på. Jeg hæftede mig bare ved, at han kaldte mig en kvinde, og det smigrer mig. Jeg føler mig ofte som et barn, fordi folk behandler mig som et. Trevor er bare en ven, en ny ven, men jeg er virkelig glad for hans selskab lige netop i dag.


  “Har du spist?” spørger jeg.


  “Ikke endnu. Jeg overvejer at bestille en pizza, så jeg ikke behøver at skulle ud i sneen igen.”


  “Vi kunne dele?” foreslår jeg.


  “Deal,” siger han og ser på mig med det mest venlige blik, jeg har set i flere dage.
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  Hardin


  Min far har det mest latterlige udtryk i ansigtet. Det får han altid, når han forsøger at se myndig ud, som nu for eksempel, hvor han står med korslagte arme i døråbningen.


  “Hun har ikke tænkt sig at komme her, Hardin. Hun ved, du vil lede efter hende.”


  Jeg har lyst til at banke tænderne ned i halsen på ham, men jeg modstår fristelsen. I stedet kører jeg fingrene gennem håret og mærker smerten på mine knoer. Sårene er dybere, end de plejer at blive. Jeg slog mig mere, end jeg havde regnet med, da jeg hamrede hånden ind i væggen. Alligevel er det ingenting i forhold til, hvordan jeg har det indeni. Jeg har aldrig vidst, at noget kunne gøre så ondt. Det er langt værre end nogen som helst fysisk smerte, jeg nogen sinde har mærket.


  “Ved du, hvad jeg tror? Du er nødt til at give hende lidt tid.”


  Hvem fanden tror han, han er?


  “Tid? Hun har ikke brug for tid! Hun har brug for at komme hjem!” råber jeg. Den gamle dame inde ved siden af vender sig og ser over mod os. Jeg giver hende fingeren.


  “Vil du godt opføre dig ordentligt over for vores naboer!” siger min far bestemt.


  “Så sig til dine naboer, at de skal passe sig selv!” Jeg er ret sikker på, at den gråhårede dame hørte det.


  “Vi ses, Hardin,” sukker min far og lukker døren.


  “Fuck!” råber jeg. Jeg traver lidt frem og tilbage i haven, inden jeg til sidst sætter mig ud i bilen.


  Hvor fanden er hun? Det kan godt være, at jeg er vred på hende, men jeg er mindst lige så bekymret for hende. Er hun alene eller bange? Men jeg kender hende godt nok til at vide, at hun overhovedet ikke er bange. Hun er sikkert ved at gennemgå alle grundene til, at hun hader mig. Faktisk er hun nok ved at skrive dem ned. Hendes hang til at styre alting og hendes åndssvage lister plejer at drive mig til vanvid, men nu længes jeg efter hende og hendes lister. Jeg ville give hvad som helst for at se hende sidde og bide sig koncentreret i sine smukke læber eller se hendes lille, søde ansigt blive rødglødende af raseri bare en enkelt gang mere. Nu er hun sammen med sin mor og Noah igen, og den mikroskopiske chance, jeg troede, jeg havde, er forsvundet for altid. Så snart hun indser, at han er meget bedre for hende, end jeg er, så vil hun være hans igen.


  Jeg ringer til hende endnu en gang, men den går bare direkte på svareren for 20. gang. Hold kæft, en idiot jeg har været. Da jeg har kørt rundt en times tid og tjekket alle biblioteker og boghandler, beslutter jeg mig for at køre tilbage til lejligheden. Måske dukker hun alligevel op, måske … men det ved jeg, hun ikke gør.


  Men hvad nu, hvis hun gør? Jeg bliver nødt til at få ryddet op efter mig. Jeg fik vist smadret det meste af servicet, efter hun var gået. Og jeg må også hellere få købt nogle nye tallerkener.


  “Hvor er du, Scott?” Mandens stemme får det til at løbe mig koldt ned ad ryggen.


  “Jeg så, at han forlod baren. Jeg ved, han er her,” siger en anden.


  Gulvet er koldt mod mine bare fødder, da jeg kravler ud af sengen. Først troede jeg, at det var far og hans venner, men nu ved jeg, at det ikke er dem.


  “Kom herud, se så at komme herud!” råber en dyb stemme, og så lyder der et ordentligt brag.


  “Han er her ikke,” hører jeg min mor sige, da jeg kommer ned ad trappen og kan se mændene. Min mor og fire mænd.


  “Jamen se, hvad vi har her,” siger den højeste af dem. “Hvem skulle have vidst, at Scott har sådan en lækker kone.” Han tager fat i min mor og trækker hende op fra sofaen.


  “Hør nu … han er her ikke. Hvis han skylder jer penge, så skal I nok få dem. I kan bare tage, hvad I vil have, måske fjernsynet …” siger hun og holder trøjen sammen foran sig.


  “Et fjernsyn? Hvad fanden skal jeg med et fjernsyn?” snerrer manden.


  Hun prøver at vriste sig løs – hun ligner næsten en fisk, jeg fangede engang.


  “Jeg har nogle smykker – ikke så mange – men vil I ikke nok …”


  “Hold så kæft!” siger en af de andre mænd og slår hende.


  “Mor!” råber jeg og løber ind i stuen.


  “Hardin … gå ovenpå!” svarer hun. Men jeg har ikke tænkt mig at efterlade min mor sammen med de onde mænd.


  “Smut så, din lille lort,” siger en af dem og skubber til mig, så jeg lander på numsen. “Se her, kælling, se hvad din mand gjorde ved mig,” snøvler han og peger mod sit hoved. Han har en dyb flænge hen over sin skaldede isse. “Og siden han ikke selv kan være her, så må jeg jo tage dig i stedet for.” Han smiler. Hun sparker ham over skinnebenet.


  “Hardin, skat, gå ovenpå … nu!” råber hun.


  Hvorfor er hun vred på mig?


  “Det kan være, han har lyst til at se på,” siger manden med flængen i hovedet og skubber hende ned på sofaen igen.


  Jeg vågner med et sæt.


  Pis.


  Det er det samme hver eneste fucking nat, og det bliver værre for hver gang. Jeg havde ellers lige vænnet mig til, at mareridtene ikke kom længere, så jeg kunne sove. På grund af hende, alt sammen på grund af hende.


  Og nu ligger jeg her, lysvågen efter endnu et mareridt, med knaldende hovedpine. Klokken er fire om morgenen, og mit lagen er smurt ind i blod fra mine smadrede knoer.


  Jeg lukker øjnene og forsøger at forestille mig, at hun er her hos mig, og håber, at søvnen vil tage over igen.
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  Tessa


  “Tess, baby, vågn op,” hvisker Hardin og strejfer huden lige under mit øre med sine læber. “Du er så smuk, når du er ved at vågne.”


  Jeg smiler og trækker ham lidt i håret og ser ham ind i øjnene. Jeg gnider næsen mod hans og får ham til at grine.


  “Jeg elsker dig,” siger han og kysser mig.


  Men jeg mærker ikke hans læber mod mine.


  “Hardin?” siger jeg. “Hardin?”


  Og langsomt går han i opløsning …


  Jeg slår øjnene op og er tilbage i virkeligheden. Det fremmede værelse er bælgmørkt, og et øjeblik har jeg ingen anelse om, hvor jeg er. Og så ved jeg det. Jeg er på et motelværelse. Alene. Jeg rækker ud efter min telefon på natbordet. Klokken er fire. Jeg tørrer øjnene og lukker dem igen og forsøger at fremkalde Hardin, selv om jeg er udmærket godt ved, at det bare var en drøm.


  Da jeg vågner igen, er klokken blevet syv. Jeg går ud i bad og forsøger at nyde det varme vand mod min hud. Jeg føntørrer mit hår og tager makeup på. Det er første dag efter bruddet, at jeg føler mig klar til at gøre lidt ud af mig selv. Jeg må se at få lidt styr på mig selv. Og fordi jeg ikke ved, hvad jeg ellers skal gøre, tyer jeg til et af min mors gamle tricks og lægger en fuldstændig perfekt makeup, så man ikke kan se, hvor elendigt jeg har det.


  Da jeg er færdig, ser jeg faktisk både veludhvilet og ret godt ud, hvis jeg selv skal sige det. Jeg giver spidserne en tur med krøllejernet og graver min hvide kjole frem. Den er godt krøllet. Heldigt, at der er et strygejern her. Det er koldt udenfor, alt for koldt til at have sådan en kjole på, men jeg skal ikke være udenfor ret længe. Jeg vælger nogle flade, sorte sko og lægger dem frem ved siden af kjolen.


  Inden jeg tager tøj på, pakker jeg mine ting igen. Denne gang mere ordentligt. Jeg satser på, at min mor har gode nyheder om et kollegieværelse senere. Og ellers må jeg jo blive her så længe og dræne min slunkne pengepung. Måske skulle jeg bare se at finde mit eget sted. Tænk, hvis jeg kunne få råd til en lille lejlighed i nærheden af Vance.


  Udenfor har morgensolen næsten smeltet sneen. Gudskelov. Da jeg låser min bilen op, kommer Trevor ud to døre længere henne. Han er i sort jakkesæt med et grønt slips til. Som altid så tjekket og ordentlig at se på.


  “Godmorgen! Jeg ville gerne have hjulpet dig med de der,” siger han, da han ser mig slæbe af sted med taskerne.


  Da vi havde spist pizza i går aftes, så vi lidt fjernsyn sammen og talte lidt om collegelivet. Han havde selvfølgelig en del flere historier end mig, og selv om jeg nød at høre, hvordan mit collegeliv kunne – og burde – have været, så gjorde det mig også lidt trist. Jeg skulle aldrig være taget med til de fester med Hardin og hans slæng. Jeg skulle hellere have fundet mig nogle rigtige venner. Det ville have været så anderledes, så meget bedre.


  “Har du sovet godt?” spørger han og trækker en bilnøgle op af lommen. Et enkelt klik, og så starter motoren i BMW’en. Selvfølgelig er det hans.


  “Starter din bil af sig selv?” spørger jeg og kan ikke lade være med at grine.


  “Jep, det sørger den her for,” siger han og vifter med nøglen.


  “Smart,” siger jeg – lidt sarkastisk.


  “Bekvemt,” giver han igen.


  “Ekstravagant?”


  “Lidt måske.” Han griner. “Men alligevel ret bekvemt. Du ser i øvrigt godt ud i dag, som altid.”


  Jeg sætter taskerne om i baggagerummet.


  “Tak. Hold da op, det er koldt,” siger jeg og sætter mig ind i bilen.


  “Vi ses, Tessa,” siger han og stiger ind i BMW’en.


  Selv om solen skinner, er det stadig koldt, så jeg må se at få tændt motoren og sætte blæseren i gang.


  Klik … klik … klik, siger den.


  Jeg rynker panden og forsøger igen. Der sker ingenting.


  “For fanden i helvede, det er bare løgn det her!” råber jeg og banker hænderne ned i rattet.


  Jeg forsøger for tredje gang at starte bilen, men den er selvfølgelig helt død. Jeg skæver hen mod Trevors bil. Heldigvis er han ikke kørt endnu. Han ruller vinduet ned, og jeg kan pludselig ikke lade være med at grine over mit sorte uheld.


  “Er det mon muligt at få et lift?”


  “Selvfølgelig. Jeg tror, jeg ved, hvor du skal hen …”


  Jeg kan ikke dy mig for at tænde min mobil, mens vi kører det korte stykke hen til kontoret. Overraskende nok har jeg ikke fået nogen nye sms’er fra Hardin. Der ligger et par beskeder på telefonsvareren, men jeg kan ikke lige se, om de er fra ham eller min mor. Jeg har ikke lyst til at lytte til dem, hvis nu de skulle være fra ham, så jeg sender i stedet min mor en sms og spørger, om der er noget nyt. Trevor sætter mig af lige ved døren, så jeg ikke behøver at gå så langt i kulden, hvilket er meget betænksomt af ham.


  “Du ser bedre ud,” siger Kimberly og smiler, da jeg snupper mig en donut.


  “Jeg har det også lidt bedre. På en måde,” siger jeg og hælder kaffe op.


  “Er du klar til turen? Jeg kan ikke vente med at komme af sted – det er så fedt at shoppe i Seattle, og når mr. Vance og Trevor er til møde, så finder vi på noget sjovt. Skal … øhm … har du talt med Hardin?”


  Jeg tøver et øjeblik, men så beslutter jeg mig for at sige det. Hun finder nok alligevel ud af det før eller siden.


  “Nej. Faktisk så hentede jeg mine ting i går,” siger jeg.


  “Det gør mig ondt, søde. Det bliver lettere, når der er gået lidt tid,” siger hun med bekymret mine.


  Gud, hvor jeg håber, hun har ret.


  Dagen flyver mærkeligt nok af sted, og jeg bliver hurtigt færdig med det manuskript, jeg er i gang med. Jeg er spændt på at skulle af sted til Seattle og håber, at det vil hjælpe med at aflede mine tanker fra Hardin, selv om det kun er et par dage. På mandag har jeg fødselsdag, hvilket jeg ikke glæder mig specielt meget til. Hvis ikke alt var gået så skævt, så skulle jeg være rejst til England med Hardin på tirsdag. Og jeg har ikke ret meget lyst til at holde jul med min mor. Forhåbentlig når jeg at få et kollegieværelse inden da – selv om de nok vil være tømt for mennesker til den tid – og måske kan jeg finde en måde at slippe for at tage hjem til min mor på. Jeg ved godt, det er jul, og at det ikke er specielt sødt at tænke sådan, men jeg er ikke ligefrem i julehumør.


  Min mor skriver sidst på dagen, at hun stadig ikke har hørt noget fra kollegiekontoret. Pis. Godt, vi skal til Seattle snart. Jeg er ikke ret vild med det her hustlerliv.


  Da jeg er ved at gøre mig klar til at tage af sted, kommer jeg i tanke om, at jeg ikke har min bil. Jeg håber ikke, Trevor er kørt allerede.


  “Vi ses i morgen. Vi mødes her, og så kører Christians chauffør os til Seattle,” siger Kimberly.


  Har mr. Vance en chauffør?


  Selvfølgelig har han det.


  Da jeg træder ud af elevatoren, sidder Trevor i en af de sorte sofaer i forhallen. Han ser flot ud i den sorte sofa i sit sorte jakkesæt og med de blå øjne.


  “Jeg vidste ikke, om du havde brug for et lift eller ej, og jeg ville ikke forstyrre dig,” siger han.


  “Tak, det er jeg meget glad for. Jeg ringer til en mekaniker, lige så snart jeg kommer tilbage til motellet.”


  Det er blevet lidt lunere end i morges, men ikke meget.


  “Jeg kan godt blive og vente, hvis du vil have det. Min faldstamme er fikset nu, så jeg bliver ikke på motellet i nat, men jeg kan godt vente, hvis du …” Han går i stå og spærrer øjnene op.


  “Hvad?” siger jeg og følger hans blik. Hardin står lænet op ad sin bil ude på parkeringspladsen og ser vredt på mig og Trevor.


  Jeg snapper efter vejret.


  “Hardin, hvad laver du her?” spørger jeg og styrter hen til ham.


  “Du svarer jo ikke, når jeg ringer. Så jeg havde ligesom ikke rigtig noget valg, vel?” siger han.


  “Der er nok en grund til, at jeg ikke svarer. Du kan ikke bare troppe op her!” råber jeg.


  Trevor ser lidt utilpas og skræmt ud, men han holder sig i nærheden. “Er alt okay? Bare sig til, når du er klar.”


  “Klar til hvad?” Hardin er helt vild i blikket.


  “Han giver mig et lift til mit motel, fordi jeg ikke kunne få min bil til at starte.”


  “Motel!” Hardin hæver stemmen. Og før jeg kan nå at sige noget, har Hardin grebet fat i Trevor. Han masser ham op mod en rød ladbil.


  “Hardin! Stop! Lad ham være! Vi har ikke boet der sammen.” Hvorfor jeg føler, at jeg skal forklare mig over for ham, ved jeg ikke. Men det skal i hvert fald ikke gå ud over Trevor. Hardin slipper Trevor, men bliver stående helt tæt op ad ham.


  “Gå væk fra ham. Nu!” Jeg tager fat i Hardins skulder, og jeg kan mærke, at han falder lidt ned.


  “Hold dig væk fra hende,” hvæser han ind i ansigtet på Trevor.


  Trevor ser helt bleg ud, og endnu en gang er det lykkedes mig at bringe et uskyldigt menneske ind i det her rod.


  “Det må du undskylde,” siger jeg.


  “Det er okay. Har du stadig brug for et lift?” spørger Trevor.


  “Nej, hun har ej,” siger Hardin og svarer for mig.


  “Jo, tak,” siger jeg. “Jeg er der om et øjeblik.”


  Og som den gentleman han er, nikker han bare og går hen til sin bil.
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  “Bor du på motel!?” Han stryger håret tilbage.


  “Ja … langt ude, ikke?”


  “Vil du ikke bo i lejligheden? Jeg kan flytte ind på drengekollegiet eller noget.”


  “Nej.” Han kan tro nej.


  “Vær nu ikke så stædig.” Han gnider sig i panden.


  “Stædig? Tager du pis på mig? Du skal være glad for, at jeg overhovedet taler til dig lige nu!”


  “Slap nu lige lidt af! Hvad er der galt med din bil? Og hvad lavede han på det motel?”


  “Jeg ved ikke, hvad der er galt med min bil.” Jeg sukker tungt. Jeg har ikke tænkt mig at svare på det med Trevor. Det rager ikke ham.


  “Lad mig se på den.”


  “Nej, jeg ringer bare efter en mekaniker. Kør nu bare.”


  “Jeg følger efter dig hen til motellet.”


  “Gider du lige?” siger jeg. “Tror du, det her er en eller anden leg? Er du ude på at se, om du kan skubbe mig helt ud over kanten?”


  Han træder et skridt tilbage, som om det er mig, der har skubbet til ham. Trevor sidder stadig i sin bil og venter på mig.


  “Nej, overhovedet ikke. Hvordan kan du tro det, efter alt hvad jeg har gjort.”


  “Lige præcis derfor – på grund af alt det, du har gjort,” siger jeg og er lige ved at komme til at grine.


  “Jeg vil bare gerne tale med dig. Jeg er sikker på, at vi kan finde ud af det her,” siger han. Der har været så mange løgne og spil imellem os, lige siden vi mødtes, så jeg ved ikke, hvad jeg skal tro. “Jeg ved, at du også savner mig,” siger Hardin.


  Gud, hvor er han bare for meget.


  “Er det det, du gerne vil have mig til at sige? At jeg savner dig? Selvfølgelig savner jeg dig. Men egentlig er det ikke dig, jeg savner. Jeg savner den, jeg troede, du var. Og nu hvor jeg ved, hvem du er, så ønsker jeg ikke at have mere med dig at gøre!” råber jeg.


  “Du har altid vidst, hvem jeg var. Jeg har været den samme hele vejen igennem, det ved du udmærket godt!”


  Hvorfor kan vi aldrig bare tale stille og roligt sammen? Hvorfor skal vi altid råbe? Jeg bliver sindssyg af det.


  “Nej, det ved jeg ikke. Hvis jeg havde vidst det, så havde jeg …” Jeg går i stå. Jeg skulle lige til at sige, at så ville jeg have tilgivet ham. Men en ting er, hvad jeg har lyst til at sige, noget andet er, hvad jeg burde sige.


  “Så havde du hvad?” spørger han.


  “Ikke noget. Kør nu bare.”


  “Tess, du aner ikke, hvor hårdt det har været for mig. Jeg kan ikke sove, jeg kan slet ikke fungere uden dig. Jeg bliver nødt til at vide, om der er en chance for, at vi kan …”


  “Hvor hårdt, det har været for dig?” Tænker han ikke på andre end sig selv? “Hvordan tror du, det har været for mig, Hardin? Forestil dig lige at få dit liv fuldstændig vendt op og ned fra den ene dag til den anden! Hvordan tror du, det føles at være så forelsket i et andet menneske, at du giver alt, hvad du har, for så at finde ud af, at det bare var en leg, et væddemål? Hvordan tror du, det føles?” Jeg træder et skridt nærmere. “Hvordan tror du, det er at få ødelagt forholdet til ens mor på grund af en, der bare pisser på dig! Hvordan fanden tror du, det er at være tvunget til at bo på motel? Hvordan tror du, det er at kæmpe for at komme videre med sit liv, når du bliver ved med at dukke op? Du fatter bare ikke, hvornår det er nok!”


  Han siger ikke noget, så jeg kører bare videre. På en måde føler jeg, at jeg er lidt for hård ved ham, men det var ham, der svigtede mig, så faktisk fortjener han den opsang.


  “Så du skal ikke komme her og fortælle mig, at det har været hårdt for dig, for du har selv bragt dig i den her situation! Du har kraftedeme ødelagt alt! Og jeg har ikke en skid ondt af dig … eller jo, det har jeg. Jeg har ondt af dig, for du bliver aldrig lykkelig. Du vil altid være alene, og derfor kan jeg godt have lidt ondt af dig. Jeg skal nok komme videre, finde en sød mand, der behandler mig ordentligt – i modsætning til dig – og vi vil gifte os og få børn. Og så bliver jeg lykkelig.”


  Jeg er helt forpustet efter min lange enetale. Hardin ser på mig med røde øjne, helt lamslået.


  “Og det værste af det hele er, at du faktisk advarede mig. Du sagde, at det ville blive værst for mig selv, men jeg hørte ikke efter.” Jeg forsøger at holde tårerne tilbage, men jeg kan ikke. De strømmer ned ad mine kinder og får mascaraen til at løbe, så det svier i øjnene.


  “Und … undskyld. Jeg kører nu,” siger han nedslået. Han ligner en, der har fået tæsk, verbale tæsk. Og det var også meningen. Alligevel giver det mig ikke den tilfredsstillelse, jeg havde håbet på. Måske kunne jeg have tilgivet ham i begyndelsen, hvis han havde fortalt mig sandheden, selv efter at vi havde været i seng sammen. Men han blev ved med at skjule det for mig, tilbød folk penge for at holde kæft og forsøgte at narre mig ved at få mig til at underskrive den lejekontrakt. Jeg vil aldrig glemme min første gang, og nu har han fuldstændig ødelagt det minde.


  Jeg skynder mig tilbage til Trevors bil og sætter mig ind. Blæseren er slået til, og varmen brænder mod mine tårevædede kinder. Trevor siger ikke noget, da vi kører hen til motellet, og det er jeg virkelig glad for.


  Senere, da jeg står under bruseren, ser jeg Hardins ansigt for mig, inden han satte sig ind i bilen og kørte. Hver gang jeg lukker øjnene, ser jeg hans ansigt. Min telefon har ikke ringet en eneste gang, siden vi skiltes. Jeg havde den her tåbelige, naive drøm om, at vi nok skulle få det til at fungere. At vi på trods af vores forskelle og hans temperament – og mit – alligevel ville kunne få det til at fungere.


  Jeg aner ikke, hvordan det lykkes mig at falde i søvn, men det gør det.


  Da jeg vågner næsten morgen, er jeg lidt nervøs ved tanken om at skulle på min første forretningsrejse, og jeg kan mærke panikken krybe ind over mig. Jeg glemte også at få gjort noget ved min bil. Jeg finder det nærmeste værksted og ringer op. Jeg skal sikkert betale ekstra for at få dem til at opbevare bilen weekenden over, men det gider jeg ikke bekymre mig om nu. Jeg siger ikke noget om det til den venlige mand, der tager imod min bestilling, og håber, at de vil se igennem fingre med det.


  Bagefter gør jeg mig klar. Jeg sætter mit hår og lægger lidt mere makeup på, end jeg plejer. Jeg vælger en mørkeblå kjole, som jeg ikke har haft på før. Jeg købte den, fordi jeg vidste, Hardin ville have elsket den måde, det tynde stof smyger sig om min krop på. Kjolen er ikke specielt afslørende i sig selv. Den går til lige under knæene og har trekvartærmer. Det er mere den måde, den er skåret på, som bare får den til at sidde rigtig godt på mig.


  Jeg hader, at alting får mig til at tænke på ham. Da jeg ser mig i spejlet, kan jeg ikke lade være med at tænke på, hvordan Hardin ville se på mig – blikket i hans øjne, når han bed sig i læben og fulgte mine bevægelser, mens jeg rettede på mit hår en sidste gang.


  Det banker på døren, og jeg rives tilbage til virkeligheden.


  “Miss Young?” siger en mand i en blå kedeldragt spørgende, da jeg åbner døren.


  “Det er mig,” siger jeg og vender mig for at finde min bilnøgle. “Her, det er en hvid Corolla.” Jeg rækker ham nøglen.


  Han ser sig over skulderen.


  “En hvid Corolla?” siger han forvirret.


  Jeg går udenfor. Min bil er … væk.


  “Hvad fan… okay, lad mig lige ringe og spørge receptionen, om de har fået flyttet min bil, for jeg lod den stå her i går.” Fed start på dagen.


  “Hallo, det er Tessa Young, værelse 36,” siger jeg til receptionisten. “Jeg tror måske, I har fået flyttet min bil?” Jeg prøver at lyde venlig, men det her er virkelig irriterende.


  “Nej, det har vi ikke,” siger han.


  Jeg bliver helt svimmel.


  “Okay, så må den være blevet stjålet eller noget …” Hvis der er nogen, der har taget min bil, så er jeg virkelig på røven. Jeg må også se at komme af sted.


  “Nej, din ven kom og hentede den her til morgen.”


  “Min ven?”


  “Ja, ham med … med alle tatoveringerne og sådan,” siger han forsigtigt, som om han er bange for at fornærme mig.


  “Hvad?” Jeg hørte godt, hvad han sagde, men jeg er helt paf.


  “Ja, han kom med en ladvogn for et par timer siden,” siger han. “Undskyld, jeg troede, du vidste det …”


  “Tak.” Jeg stønner og lægger på. Jeg vender mig og undskylder over for manden i kedeldragten.


  Heldigvis tager han det pænt.


  Efter at jeg havde været oppe og skændes med Hardin i går, glemte jeg fuldstændig at tænke på, hvordan jeg skulle komme på arbejde i dag. Jeg ringer til Trevor og fortæller, at jeg er forsinket. Heldigvis har han allerede sagt til mr. Vance og Kimberly, at de skal tage mig med på vejen. Søde og rare Trevor, der altid tænker på alting. Jeg løfter gardinet til side, og kort efter svinger en sort bil ind på parkeringspladsen. Vinduet bliver rullet ned, og jeg får øje på Kimberlys lyse hår.


  “Godmorgen! Så kommer morgenredningen!” gjalder hun og griner til mig, da jeg går udenfor.


  Chaufføren stiger ud og tager min kuffert og lægger den om i bagagerummet, hvorpå han åbner døren for mig. Indenfor vender sæderne med front mod hinanden. Kimberly sidder og klapper på pladsen ved siden af sig. Overfor sider mr. Vance og Trevor og ser glade og forventningsfulde på mig.


  “Er du klar til at komme ud af byen?” siger Trevor med et stort smil på læberne.


  “Mere end klar,” siger jeg og stiger ind.
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  Da vi kommer ud på motorvejen, fortaber Trevor og mr. Vance sig i en længere diskussion om prisen på kvadratmeter i en nyopført bygning i Seattle. Kimberly skubber til mig og efteraber deres snak med hånden.


  “Det er meget vigtigt,” siger hun med et glimt i øjet. “Trevor sagde, at der var noget med din bil.”


  “Ja, jeg ved ikke, hvad det er,” siger jeg og forsøger at lyde let i tonen. Kimberlys venlige smil gør det lidt lettere. “Den ville ikke starte i går, så jeg ringede og bad nogen om at komme og fikse den. Men Hardin har åbenbart allerede fået nogen til at komme og hente den.”


  “Er han ikke ret vedholdende?” siger hun.


  “Jo, det er han vel. Jeg ville bare ønske, han ville give mig lidt tid til lige at synke det hele,” sukker jeg.


  “Synke hvad?” spørger hun. Jeg havde lige glemt, at hun jo ikke kender til hele historien med væddemålet, og jeg har ikke tænkt mig at inddrage hende i den. Hun ved kun, at Hardin og jeg er gået fra hinanden.


  “Det ved jeg ikke. Bare det hele. Der sker lidt meget for tiden, og jeg har stadig ikke fundet mig et sted at bo. Det er, som om han ikke rigtig tager det alvorligt. Som om han tror, han er en eller anden dukkefører, der kan trække i trådene, som det passer ham. Han tror, at han bare kan troppe op og sige undskyld, og så glemmer vi alt. Men den går altså ikke. Ikke længere i hvert fald,” siger jeg med et fnys.


  “Nå, men godt for dig. Jeg er glad for, at du forstår at holde fast i dig selv,” siger hun.


  “Tak. Det er jeg også.” Og så er jeg glad for, at hun ikke beder mig uddybe nærmere.


  Jeg er faktisk ret stolt af mig selv, fordi jeg har stået fast over for Hardin og ikke bare endnu en gang givet efter for hans luner. Men samtidig har jeg det virkelig skidt over de ting, jeg sagde til ham i går. Jeg ved godt, at han fortjente det, men tænk nu, hvis han rent faktisk holder så meget af mig, som han påstår? Men selv hvis han inderst inde gør det, så er jeg stadig ikke sikker på, at det er nok til, at han ikke kommer til at såre mig igen.


  For det er jo det, han gør hele tiden, han sårer andre mennesker.


  Kimberly skifter pludselig emne og ser entusiastisk på mig.


  “Skal vi ikke gå ud i aften efter det sidste indlæg? På søndag vil de to der være opslugt af møder hele formiddagen, så der kan vi gå ud og shoppe. Men skal vi ikke gå ud i aften og måske også i morgen aften? Hvad tænker du?”


  “Gå ud hvor?” griner jeg. “Jeg er kun 18.”


  “Åhr, hold op. Christian kender så mange mennesker i Seattle. Hvis du holder dig til ham, så kan du komme ind alle steder.” Jeg elsker den måde, hendes øjne lyser op på, når hun taler om mr. Vance, også selv om han sidder lige ved siden af hende.


  “Okay,” siger jeg. Jeg er aldrig rigtig “gået ud”. Jeg har været til nogle få fester på drengenes kollegie, men jeg har aldrig sat mine ben i en natklub eller noget, der minder om.


  “Det skal nok blive sjovt, bare vent og se,” siger hun. “Og lov mig at tage den der kjole på,” tilføjer hun og smiler indforstået til mig.
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  Du vil altid være alene, og derfor kan jeg godt have lidt ondt af dig. Jeg skal nok komme videre, finde en sød mand, der behandler mig ordentligt – i modsætning til dig – og vi vil gifte os og få børn. Og så bliver jeg lykkelig.


  Tessas ord bliver ved med at køre rundt i hovedet på mig. Jeg ved, hun har ret, men jeg ville sgu ønske, at hun tager fejl. Jeg har aldrig haft noget imod tanken om at være alene, indtil nu – for nu ved jeg, hvad jeg går glip af.


  “Er du på?” Jaces stemme bryder ind i mine tanker.


  “Øh, hvad?” siger jeg. Jeg havde nærmest glemt, at jeg kørte bil.


  Han ruller med øjnene og tager et hiv af sin joint.


  “Jeg spurgte, om du er på. Vi tager over til Zed.”


  Jeg stønner.


  “Jeg ved ikke rigtig …”


  “Hvorfor ikke? Drop nu det klynkeri. Du er kraftedeme ikke til at holde ud. Tag en tudekiks.”


  Jeg stirrer på ham. Hvis jeg havde fået sovet i nat og ikke været så smadret, så havde jeg stukket ham en.


  “Luk røven.”


  “Det er sgu da rigtigt, mand. Du trænger til at drikke hjernen ud og få noget fisse. Der skal nok være nogle nemme piger derhenne.”


  “Jeg skal ikke have noget fisse.”


  “Nå, men kom nu. Kør over til Zed. Selv om du ikke gider, så kan du sgu da gå med op og få et par bajere,” siger han.


  “Har du ikke nogle gange lyst til at lave noget andet?” spørger jeg, og han ser på mig, som om jeg er idiot.


  “Hvad?”


  “Altså, er det ikke ved at være lidt sygt bare at feste og samle en ny pige op hele tiden?”


  “Hey! Stop, stop! Hold da kæft, det er værre, end jeg troede. Du er jo totalt fra den!”


  “Nej, nej. Jeg siger bare – det bliver lidt ensformigt at lave det samme hver eneste fucking weekend.”


  Han har ingen anelse om, hvor dejligt det er at ligge sammen med Tessa i sengen og få hende til at grine. Han ved ikke, hvor sjovt det er at høre hende plapre løs om sine yndlingsromaner, eller hvor fedt det føles, når hun dasker til mig, hvis jeg ikke kan holde fingrene fra hende. Det er ti gange bedre end at gå til en af de der latterlige fester.


  “Hun har virkelig ramt dig hårdt, mand! Det er noget lort, hva’?” griner han.


  “Gu har hun ej,” lyver jeg.


  “Helt sikkert …” Han kyler resten af jointen ud af vinduet. “Men hun er fri på markedet nu, ikke?” Jeg strammer grebet om rattet. Han griner endnu højere. “Det er pis, Scott. Skulle bare lige se, hvor meget jeg kunne pisse dig af.”


  “Fuck dig,” skumler jeg og drejer ned ad Zeds gade. Han skal ikke tro, han kan knække mig.
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  Tessa


  The Four Seasons i Seattle er det flotteste hotel, jeg nogen sinde har set. Jeg går langsomt gennem lobbyen for at få det hele med, men Kimberly trækker mig nærmest ind i elevatoren og overlader Trevor og mr. Vance til sig selv. Hun fører mig ned ad en gang og stopper foran en dør.


  “Det er så dit værelse. Når du har pakket ud, mødes vi i vores suite for at gennemgå weekendens program, selv om du måske kender det allerede. Tag noget andet på, for så kan du gemme den der kjole til i aften.” Hun blinker til mig og fortsætter ned ad gangen.


  Der er en verden til forskel mellem det motel, jeg har sovet på de sidste to nætter, og så det her sted. Et enkelt af malerierne nede i lobbyen koster sikkert mere, end hvad det koster at indrette et helt værelse på motellet. Udsigten er fantastisk. Seattle er en smuk by. Jeg kan lige se mig selv bo her, i en lejlighed højt over byen og med et job hos Seattle Publishing eller måske hos Vance, nu hvor de åbner en afdeling her. Det ville være så fedt.


  Jeg hænger mit tøj op og skifter til et sort pencilskirt og en violblå skjorte. Jeg glæder mig til konferencen, men er nervøs ved tanken om at gå ud i aften. Jeg ved godt, at jeg nok kunne trænge til at blive muntret lidt op, men det hele er så nyt for mig, og jeg er stadig helt tom indeni efter al balladen med Hardin.


  Klokken er allerede halv tre, da jeg kommer ned til Kimberly og mr. Vances suite. Jeg bliver lidt nervøs, for det hele begynder allerede klokken tre i det store konferencelokale nedenunder.


  Kimberly smiler imødekommende til mig og byder mig indenfor. Der er både en dagligstue og en lille separat tv-stue. Suiten ser større ud end min mors hus.


  “Hold da op … den er …” siger jeg.


  “Ja, den er okay,” siger mr. Vance og griner. Han skænker sig et glas vand.


  “Vi har bestilt lidt roomservice, så vi lige kan få en bid brød, inden vi skal nedenunder. Det kommer nok lige om lidt,” siger Kimberly. Jeg smiler taknemmeligt til hende. Jeg havde helt glemt, hvor sulten jeg er. Jeg har ingenting spist i dag.


  “Er du klar til at kede dig ihjel?” siger Trevor, da han kommer til syne i døråbningen.


  “Det bliver ikke kedeligt for mig.” Jeg smiler. “Det kan være, jeg slet ikke vil hjem igen,” tilføjer jeg.


  “Heller ikke mig,” indrømmer han.


  “Samme her,” siger Kimberly.


  “Det kan da være, vi kan finde ud af noget, skat,” siger mr. Vance og lægger en hånd på Kimberlys lænd. Intimiteten mellem dem skærer mig i hjertet, og jeg ser væk.


  “Vi kan da bare flytte hovedafdelingen hertil, og så flytter vi alle sammen!” joker Kimberly. Eller jeg går da ud fra, at hun joker.


  “Smith ville elske Seattle,” siger mr. Vance.


  “Smith?” spørger jeg fåret, men så kommer jeg i tanke om hans søn fra brylluppet og rødmer. “Nå ja, undskyld, din søn, selvfølgelig.”


  “Det er okay. Det er et lidt specielt navn.” Han griner og læner sig ind mod Kimberly. Hvor må det være rart at være en del af et forhold, hvor man ved, at man er elsket og kan stole på hinanden. Gud, hvor er jeg misundelig på Kimberly, hæmningsløst misundelig, men sådan er det. Hun har en mand, der elsker hende uforbeholdent, og som tydeligvis ville gøre alt for hende. Hvor er hun heldig.


  “Det er et fint navn,” siger jeg og smiler.


  Efter at vi har spist, går vi nedenunder, og pludselig befinder jeg mig midt i et kæmpestort lokale fyldt med mennesker, der elsker bøger. Det rene paradis.


  “Netværk, netværk, netværk,” siger mr. Vance. “Det handler alt sammen om at netværke.” Og i løbet af de næste tre timer når han stort set at få præsenteret mig for hvert eneste menneske i lokalet. Det bedste ved det hele er, at han ikke nævner noget om, at jeg er studentermedarbejder, og at han behandler mig som en ligeværdig. Det gør alle faktisk.
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  Hardin


  “Jamen dog, hvem har vi her?” siger Molly og ruller med øjnene, da Jace og jeg træder ind i Zeds lejlighed.


  “Nå, der er sgu da en, der allerede er godt oppe at køre!” siger jeg.


  “Og hvad så? Klokken er over fem,” siger hun og griner smørret. Jeg ryster lidt på hovedet, da hun fortsætter. “Kom og få et shot, Hardin.” Hun tager en flaske med noget brunt snask og to shotglas.


  “Okay, et enkelt et så,” siger jeg. Hun lyser op i et smil.


  Ti minutter efter sidder jeg og bladrer mine fotos igennem på telefonen. Jeg ville ønske, vi havde fået taget nogle flere billeder sammen, så havde jeg haft mere at se på nu. Shit, jeg er virkelig hårdt ramt, som Jace sagde. Jeg har det, som om jeg er ved at blive sindssyg, og det værste af det hele er, at jeg er pisse ligeglad, bare jeg får hende tilbage.


  Så bliver jeg lykkelig, sagde hun. Jeg ved godt, at jeg ikke gjorde hende lykkelig, men det kunne jeg have gjort. På den anden side så er det ikke i orden, hvis jeg bliver ved med at opsøge hende. Jeg fik ordnet hendes bil, fordi jeg ikke syntes, hun skulle bekymre sig om det. Og det er jeg glad for, at jeg gjorde, for ellers havde jeg ikke fundet ud af, at hun skulle til Seattle, da jeg ringede til Vance for at sikre mig, at hun kunne få et lift på arbejde.


  Hvorfor fortalte hun mig ikke det? Og nu er Trevor, den nar, sammen med hende. Det skulle have været mig. Jeg ved, at han er vild hende, og jeg kunne sagtens forestille mig, at hun kunne falde for ham. Han er lige det, hun har brug for, og de passer på mange måder lige sammen. Han kunne gøre hende lykkelig. Tanken pisser mig i den grad af, og jeg får lyst til at banke hans hoved gennem en rude …


  Men måske er jeg nødt til at give hende lidt luft, så hun får en chance for at blive glad. Hun gjorde det fuldstændig klart i går, at hun ikke har tænkt sig at tilgive mig.


  “Molly!” siger jeg højt.


  “Hvad?”


  “Giv mig et shot mere.” Jeg behøver ikke engang kigge på hende for at fornemme hendes triumferende smil bag mig.
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  Tessa


  “Det var fantastisk! Tusind tak, fordi du tog mig med.” Jeg er næsten ved at kaste mig om halsen på mr. Vance på vej ind i elevatoren.


  “Det er altså helt i orden. Du er en af mine bedste medarbejdere. Studerende eller ej, du er hurtig og kvik. Og vil du ikke nok love mig, at du kalder mig Christian,” siger han og ser påtaget fornærmet ud.


  “Jo, selvfølgelig. Det var for vildt, det her, mr. … Christian. Det var så fedt at høre folk fortælle om deres tanker og overvejelser om digitale udgivelser, også fordi det jo bare bliver større, og det er så meget nemmere og mere bekvemt for læserne. Det er jo stort, og markedet vokser jo hele tiden …” plaprer jeg løs.


  “Så sandt, så sandt. Og det her var et lille ekstra skridt på vejen for Vance Publishing. Tænk på, hvor mange nye kunder vi vil få, når vi har optimeret vores produkter fuldt ud,” siger han.


  “Okay, er I to færdige nu?” driller Kimberly og vikler en arm om Christian. “Skal vi ikke klæde om og så se at komme ud og se på byen? Det er første gang i månedsvis, at vi har babysitter på.”


  “Javel, frue!” siger han og smiler til hende.


  Det gør mig glad at tænke på, at mr. Vance – jeg mener Christian – fik en chance mere for at finde lykken, efter at hans kone døde. Jeg ser over på Trevor, og han sender mig et lille smil.


  “Jeg kunne godt bruge en drink,” siger Kimberly.


  “Også jeg,” siger Christian. “Okay, skal vi sige, vi mødes om en halv time i lobbyen, og så får vi chaufføren til at hente os ude foran? Jeg giver middag!”


  Da jeg kommer op på værelset, sætter jeg krøllejernet til, så jeg lige kan friske mit hår lidt op. Jeg tager lidt mørkere øjenskygge på og tegner øjnene op med sort eyeliner og tager lidt blush på kinderne. Den mørkeblå kjole ser faktisk endnu bedre ud til mig nu med den mørke makeup og håret. Jeg ville ønske, Hardin …


  Nej. Nej, jeg ville ej, gentager jeg over for mig selv. Jeg smutter i et par sorte, højhælede sko og tager så min mobil og min håndtaske og går ned for at møde mine venner … er de mine venner?


  Jeg ved det ikke, men det føles, som om Kimberly er, og Trevor er jo så rar. Christian er min chef, så det er lidt noget andet.


  Jeg sender en sms til Landon i elevatoren for at sige, at jeg har det godt. Jeg savner ham, og jeg håber, vi kan blive ved med at ses, selv om Hardin og jeg ikke er sammen længere.


  Da jeg træder ud af elevatoren, får jeg øje på Trevors sorte hår henne ved udgangen. Som han står der i sorte herrebukser og en cremefarvet sweater, minder han mig lidt om Noah. Jeg står et øjeblik og nyder, hvor pæn han ser ud, inden jeg nærmer mig. Da han får øje på mig, spærrer han øjnene op og udstøder noget, der lyder som en mellemting mellem et host og et hvin. Og jeg kan ikke lade være med at grine lidt, da han rødmer.


  “Du ser … du ser smuk ud,” siger han.


  “Tak, du ser heller ikke helt værst ud,” siger jeg og smiler.


  Hans kinder bliver endnu rødere.


  “Tak,” mumler han. Det er sjovt at se ham befippet. Normalt er han altid så rolig og velafbalanceret.


  “Der er de!” lyder Kimberlys stemme bag mig.


  “Wow, Kim!” udbryder jeg. Hun ser hamrende godt ud i en rød halterneck-kjole, der går hende til midt på lårene. Hendes korte, blonde pagehår sidder helt glat og skarpt og får hende til at se både sexet og klassisk ud på samme tid.


  “Det ser ud til, at vi får lidt af en opgave med at holde hannerne væk i aften,” siger Christian til Trevor.


  Christian guider chaufføren hen til en virkelig skøn fiskerestaurant, hvor vi får den lækreste mad, mens Christian underholder med historier om sin forlagstid i New York. Det er virkelig hyggeligt, og der er en god stemning med grin og venskabelige drillerier mellem Trevor, Kimberly og Christian.


  Efter middagen bliver vi kørt hen til en glasbygning i tre etager. Gennem de store glaspartier anes de svajende kroppe i lyset fra hundredvis af farvede spots som et fascinerende miks af lyse og mørke skygger. Det er nogenlunde sådan, jeg havde forestillet mig en natklub, bare meget større og med mange flere mennesker.


  På vej ud af bilen tager Kimberly mig i armen.


  “I morgen finder vi et mere stille og roligt sted. Men nogle af de andre fra konferencen ville gerne herhen, så – here we come!” griner hun.


  Der står en kæmpestor mand i døren med et clipboard og holder styr på, hvem der får lov at komme ind. En lang række festklædte mennesker står i kø hen ad fortovet og rundt om hjørnet.


  “Skal vi vente længe?” spørger jeg Trevor.


  “Nope,” griner han. “Mr. Vance er ikke typen, der venter.”


  Kort efter hvisker Christian noget i øret på dørmanden, og straks hægter den store mand rebet af, så vi kan komme igennem. Jeg bliver slået lidt bagover, da vi går indenfor – over musikken, der hamrer ud af højtalerne, og det blinkende lys på det kæmpemæssige dansegulv.


  En kvinde i en kort kjole viser os vej op ad nogle trin til et lille rum, der er indrammet af tynde gardiner. Der er to sofaer og et bord.


  “Det er VIP-området, Tessa,” siger Kimberly, da jeg ser mig nysgerrigt omkring.


  “Nåh,” siger jeg og sætter mig i den ene sofa.


  “Hvad plejer du at drikke?” spørger Trevor.


  “Åh, jeg drikker ikke alkohol,” siger jeg.


  “Det gør jeg heller ikke. Jo, jeg kan godt lide vin, men ellers bryder jeg mig ikke om at drikke.”


  “Næ, næ, du skal da have en drink, Tessa. Det har du brug for!” siger Kimberly højrøstet.


  “Jeg …”


  “En Sex on the Beach til hende, og en til mig også,” siger Kimberly til damen.


  Servitricen nikker. Christian bestiller en drink, jeg aldrig har hørt om, og Trevor bestiller et glas rødvin. Ingen har endnu spurgt til min alder. Måske ser jeg ældre ud, end jeg er, eller også er Christian en af deres stamkunder, og derfor ønsker de ikke at fornærme ham ved at spørge.


  Jeg aner ikke, hvad en Sex on the Beach er, men jeg har ikke ligefrem lyst til at skilte med min uvidenhed. Da kvinden vender tilbage, rækker hun mig et højt glas med et stykke ananas på kanten og en lille lyserød paraply. Jeg tager et sug af sugerøret. Det smager faktisk ret godt, sødt, men med et strejf af noget bittert i eftersmagen.


  “Kan du lide den?” spørger Kim. Jeg nikker og drikker lidt mere.
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  Hardin
“Aj, kom nu, Hardin. En til,” siger Molly ind i øret på mig.
Jeg har ikke helt besluttet mig for, om jeg har lyst til at drikke mig fuld. Jeg har allerede drukket tre shots, og jeg ved, at hvis jeg tager et mere, så bliver jeg fuld. På en måde lyder det ret fristende bare at drikke mig i hegnet og glemme alt andet. Og så alligevel ikke. Jeg vil gerne kunne tænke nogenlunde klart.
“Skal vi skride?” snøvler Molly.
Hun lugter af pot og whisky. På den ene side kunne jeg godt have lyst til at slæbe hende med ud på toilettet og knalde hende, bare fordi jeg kan. Bare fordi Tessa er i Seattle med den idiot til Trevor, og jeg sidder halvfuld på en sofa tre fucking timer væk.
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